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Forord
Lovet vaere Gud den Ene, den Sanne, den Evige, den alene
Tilbedelsesverdige, som ingen like har, og matte det gse evinnelige
velsignelser over Hans elskede og var mester Mohammad atus 4e & L,

Koranen er muslimenes viktigste bok, den ble nedsendt av Gud den aller
mest Hoytstdende til Hans elskede sendebud, Mohammad, den forjettede

profeten aus 4 & e, Ordet gor 'cen (O's B) er substantivform av verbet

gara’ce (s B), som er ordets stamme og betyr «4 resitere». Navnet til

muslimenes helligste bok oppfordrer de troende til & kunne lese den.
Malet med denne grunnboken er & belyse koranresitasjonskunstens regler
innenfor Hafs-lesematen.

Boken er for dem som ensker & lere seg & lese Koranen. Den krever ingen
forkunnskaper, da dette er en elementar leretekst som veileder steg for
steg, men det anbefales & lere bokens innhold under en larers tilsyn.
Gjennom eksempler og gvelser har jeg forsgkt & f4 fram den
grunnleggende siden av feejwid og vaere mest mulig kortfattet for ikke &
gjore lereteksten vanskelig, slik at den skal passe alle aldersgrupper og
nivaer.

Jeg haper at denne boken vil vere et hjelpemiddel for alle som har
interesse av 4 kunne lese Koranen p4 arabisk.
Et undervisningsprinsipp som alle elever ber ha i minnet, er dette:

«Repetisjon er all kunnskaps mor!»

Alle henvendelser vedrerende forbedringer eller andre tilbakemeldinger,
bade positive og negative, vil bli tatt imot med stor takk og kan rettes til:
noor92publications@yahoo.no

W 5 e ST 315
«Herren min! Sannelig, jeg har evig behov for hva Du enn nedsender til
meg av det gode!» (Koranen 28:24)



Takk til: Shaykh Hassan Mir Qadri for inspirasjon og ostaz Aissa Idrissi,
qari’ Asim Umair, Sattar Rashid og MQIs styre for deres bidrag.
NMKKFs styre: Aqil Qadir, Zacem Shaukat, M. Ghulam Ghous Afzal,
Abdullah Arshid, M. Zia Hussain, Shahid Mahmood, Sheraz Aslam og
Qamar Ejaz.

Oslo, 22.11.2010
Abo Mahi
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Teejwid - J-gjé’:

Ordet feejwid stammer fra jewwedce (3'#-), som betyr 4 forbedre,

forskjenne, perfeksjonere eller fullkommengjore. Nar ordet relateres til
Koranen, vil vi oversette fejwid som «Koranens resitasjonskunst», som
innebarer riktig uttale, rett tonegang og overholdelse av teejwid-reglene.

Det er ti kjente tewdtor (5 §)":

1. Imam Nafi* al-madni, som opprinnelig kom fra Isfahan", hadde to
elever, som har satt sitt preg pa tradisjonen: imam Qalon og imam Warsh.
Den forstnevntes lesemaéte leses blant annet 1 Libya, Tunisia og Qatar.
Det sies at imam Qalon var dev og ikke engang kunne here et horn, men
hvis noen resiterte Koranen, fanget han det opp med det samme; andre er
av den meningen at han ble dov pa sine senere dager.

Imam Warsh, den mer kjente av de to, har et bredere nedslag, 1 Marokko,
Algerie, Tunisia, Libya, Vest-Afrika og Sudan. Imam Warsh fikk
kallenavnet « Warsh» av sin laerer fordi han var veldig lys 1 huden.

2. Imam ibno Kathir al-makki kom opprinnelig fra Iran, og leren
hans ble gjort kjent gjennom to elever: imam al-bozzi og imam Qonbol.

3. Imam Abo ‘Amr al-basri hadde to elever som ble s@rlig kjent:
Imam ad-dori og imam as-sosi, de skal ha mottatt leeren fra imam Yahya
al-yazidi.

4. Imam ibno “Amir al-yasabi skal ifolge historikerne ha mett og
opplevd profetens aus 4t 4 e folgesvenner. Leseméten hans, som leses 1
deler av Yemen, ble gjort kjent av to elever, Hisham ibno ‘Ammar og
‘Abdollah bin Ahmad al-qorayshi.

5. Ifelge historikerne var ogsd imam ‘Asim al-kofi blant dem som
mette og opplevde profetens a4 &1 La folgesvenner. Resitasjonskunsten
hans er den mest kjente av alle, og den spenner om hele verden. Laren
hans ble gjort kjent av hans to elever, imam Sho“bah og imam Hafs bin
Soleyman bin al-Moghirah al-asadi al-kofi. Det er under navnet til
sistnevnte, Hafs, leeren hans er kjent, og det er metoden hans som er den
mest fulgte.

6. Imam Hamzah al-kofi gjennom imam Khalaf og imam Khallad.

7. Imam Kisa’i al-kofi gjennom imam al-Leyth og imam ad-dori" .

' Teeweetor (# $): koranresitasjonskunstskoler som folger en bestemt leerer.

""En by i Iran.
' Den samme som viderebrakte leeren til imam Abo ‘Amr al-basri.
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8. Imam Abo Ja‘far gjennom imam ‘Isa ibno Wirdan og imam ibno
Jommaz.

9. Imam Ya‘qob al-yamani gjennom imam Roweys og imam Rauh.

10. Imam Khalaf gjennom imam Ishaq og imam Idrfs.

Teejwid er 1 seg selv et svart bredt og omfangsrikt fag. Meningen med
teejwid er & bevare Koranens ords rette betydninger gjennom korrekt og
tydelig uttale. Det vi skal lere 1 denne grunnboken for Koranresitasjon, er:
bokstavenes uttale, fletting av flere bokstaver, lengde for ulike tegn,
bokstavenes forskjellige skriveformer, hvordan dele opp ord, korte og
lange vokaler og annet som er nadvendig for & kunne lese Koranen.

Koranen ble spredd 1 verden pa kort tid. Den leses av bade arabere og
ikke-arabere; derfor er det veldig viktig & kunne teejwid-reglene for & kunne
lese riktig og ikke pavirke Koranens klare arabisk ved & gjore feil. Gud den
Allmektige sier 1 Koranen:

S5 o1
«Og resiter Koranen vakkert pa en bedagelig, tydelig mate.»
(Koranen 73:4)

«Ikke hast med Koranens resitasjon; resiter den derimot i ro og mak, og
framlegg den med & tenke dypt over betydningen.»
(Teefstr Qortobi, del 21, s. 322)

I verset 73:4 er ordet tcertil (J<5 5) blitt nevnt; det blir forklart slik:

«A kunne kunsten 4 uttale bokstavene korrekt med alle deres kvaliteter og
a vite hvor man skal stanse.»
(‘Ilm-ot-teejwid, s. 1; An-nashr [Ibnol-Jezaeri)])

15
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Det arabiske alfabetet — &y yal! Ly

Det arabiske alfabetet bestar av 28 bokstaver og leses fra hayre til venstre:

< < - \
Thee Tee Bee Alif
3 .
C C C
Dcel Kha Hee Jim
B J J -
Sin Zeey Ra Zeel
b S S Sy
Ta Dad Sad Shin
< & ¢ b
Iee Ghayn "Eyn Za
o J 2 S
Mim Lceem Keef Qaf
& 39 6 o
Yee Weeu Hee Non

Alfabetet deles 1 to grupper; den ene kalles for manebokstavene, og den
andre kalles for solbokstavene. Vi skal komme narmere inn pa hva som er

forskjellen mellom dem, videre 1 boken. Hemzeeh (¢) ansees som bade en

bokstav og et tegn.

16
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i. Manebokstavene er: ! (£), 9.2, &, E, s 3, ‘ﬂ, , 8 3
0g 5.
ii. Solbokstaveneer: <, &3 3 3 5 5w (B 4, U, b k)
og U.
Bokstaven #e har to former: Tee meeftoheh (& — i gés) 0g tee
meerbotah (8 — & s ). Meerbotah er den som kommer pa slutten av et ord,

og den viser som regel at ordet er hunkjenn. Den kan sté 1 et ord ogsa, men
da blir den skrevet som meftoheeh. Det som er verdt a vite om 7ce
meerbotah, er at nér den kommer pa slutten av et ord, uttales den som

bokstaven Ace (9).

En ting til som det er veldig viktig & opplyse leserne om, er valget av
a bruke den norske bokstaven @ istedenfor a. Det er blitt gjort fordi & er
narmest bokstavenes korrekte uttale. Det er en veldig vanlig feil & gi de

tynne bokstavene pa arabisk en a-endelse, slik at for eksempel bee (<) blir

uttalt ba. Det er syv tykke bokstaver (t, U, U=, -L*, -L', & og é) og en

bokstav (L) som forandrer pa sin form avhengig av tegn som er over eller
under den. Mens resten av bokstavene blir regnet som tynne og skal ikke
ha en a-endelse 1 seg.

17
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Mcekharij — 7 =

Som alle andre sprék har ogsé arabisk bade tykke og tynne bokstaver, og
med skarrelyd, og det finnes flere bokstaver som har nesten samme lyd,
men som fort skiller seg ut nar man uttaler dem korrekt.

e

Uttales fra strupens bunn, uten trykk

s

Uttales fra strupens bunn, uten trykk

C

Uttales fra strupens midtre del, med
trykk

d

Uttales fra strupens midtre del, med
trykk

L 4

C

Uttales fra strupens gverste del, med
trykk og betydelig skarring

L

d

Uttales fra strupens gverste del, med
trykk og lett skarring

2

Uttales ved & blokkere passasjen
mellom munnrommet og halsen og
la den siste delen av tungen rore
munntaket, men med et lite
mellomrom

*»

S

Uttales ved a blokkere passasjen
mellom munnrommet og halsen og
la den siste delen av tungen rore
munntaket

&S

4

Tungens midtre del
rorer ganen

By

Tungens midtre del rerer
ganen

&

a

Tungens midtre del
rorer ganen

S

Breie tungen litt og la
kantene mote jekslene

L]

18
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J

Tungetuppen rorer den
harde ganen ved
fortennene, veldig lik
den norske r-en

L4

¢

Tungetuppen rorer
mellom fortennenes
rotter

J

Tungens forreste del
rorer fortennenes
rotter

(-

Tungetuppen rorer

>

Tungetuppen rorer

b

Tungetuppen rorer
fortennene, samtidig
som tungen skal

fortennene fortennene gjores bred
(- .
b Tungetuppen skal

Tungetuppen skal rore
nederste del av
fortennene og danne en

Tungetuppen skal rore
nederste del av

rore nederste del av
fortennene, samtidig
som tungen skal

lespelyd fortennene gjores bred
Tungetuppen skal rare | Tungetuppen skal rore Tungetuppen skal

mellom nedre
fortennenes rotter

mellom nedre
fortennenes rotter

rore mellom nedre
fortennenes rotter,
samtidig som tungen

skal gjores bred
3 o < <
Munnen gjores | De torre delene Nér Nér fire

rund under
uttalen

av leppene motes
og skilles mens
man uttaler
bokstaven

underleppens
tarre del mater
overleppens vate
og sa skilles

fortenner holder

den vate delen av

nedre leppen og
sa slipper den
under uttalen

19
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\

Uttales fra munnrommets
tomme del

Mecekharij vil si de punktene/stedene hvor ordenes lyd opprinnelig blir
dannet, og som den kommer ut ved hjelp av.

® velse

Ler forst og fremst hele alfabetet utenat med riktig og tydelig uttale.
Tren mer pé & gjore skille mellom de bokstavene som virker nesten
helt like, men som egentlig er ulike, slik som:

a) log &
b)“l’og-L

c) &, U*og L=
e) T, og?®

f) 2og U<
g)3, Jogh
h)dog‘ﬂ

20
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Bokstavenes forskjellige skriveformer
P& arabisk har vi ikke store og sma bokstaver; bokstavene festes til
hverandre, men det finnes noen bokstaver som ikke fester seg til de
bokstavene som kommer etter dem. Det forer til at det blir et lite brekk 1
ordet. De bokstavene som har tomme bokser 1 tabellen, er bokstaver som
kan lekkes med, men de lokker ikke videre. Les fra hoyre til venstre.

Sluttende Midt pa Begynnende | Isolert form | Bokstav
form ordet form
— [ Elif
— | —— — - Bee
QP —— S - Tee
C:v\— . S _:; d) Thee
& e — Q Jim
? —— C— — C Hee
'? —_— — C Kha
N S Deel
»1— 5 Zeel
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Ra

Zeey

Sin

Shin

Sad

Dad

Ayn

Ghayn

Fee

Qaf

S

b
b

d

D

—

—_

J’

S S
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O Y 33 Kef
J_ —_— —J J Léem
Oy N — 8 Non
L — — —_ 8 Hee
— 3 Weeu
I N R LS
(s Log $ ; og | s Heemzeeh
C el —_ O Yee
o Ovelse

Ler de forskjellige formene av bokstavene. G& grundig gjennom de
skiftende formene pé bokstavene.

23
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Korte vokaler
Tre tegn / korte vokaler hjelper bokstavene med & gi tre forskjellige lyder:

feethaeh (d<d), keesrah (3 pwS’) 0og dammeeh ().

m Feetheeh er en liten strek over bokstavene. Den gir en kort @&/a-lyd.
Nér en feetheceh blir satt over en bokstav, uttales kun bokstavens
innledende lyd sammen med en &/a-lyd; se eksemplene vist under.

& < - (;) |
Thee Tee Bee )
> d d ~
Dce Kha Hee Jee
5 3 ) >
Sce Zee Ra Zee
b g o 5
Ta Da Sa Shee
® ¢ ¢ b
Fee Gha A Za
a J d 3
Mee Lee Kee Oa
& 580
Yee Wee Hee Nee

26




Det er viktig & vite at nar man uttaler en bokstav med feetheeh, gjelder
det ikke & forlenge bokstaven, den skal uttales kort og lett, men heller

ikke med trykk pé slutten. Gjor man dette, kan be (<) forveksles

med bt (8) eller bee’ (1),

Den elif som har fetheh, kesrah, dammeeh eller sokon', er i

utgangspunktet en hemzeh og ikke celif. Arsaken er at celif egentlig
er en forlengende vokal og selvstendig er stum; med andre ord har

den ikke en egen lyd uten hemzceh.

m Keesrah er en liten strek under bokstaven. Den gir en i-lyd.
Nar en kcesrah blir satt under en bokstav, uttales kun bokstavens
innledende lyd sammen med en i-lyd; se eksemplene gitt under.

< < < () !
Thi Ti /Bi . 1

> c c e
Di Khi Hi Ji
By ) ) >

Si Zi Ri 7Zi
S A A
Ti Di Si Shi
= ¢ ¢ b
Fi /G_hi . Vi Zi

! Sokon (O55) er et rundt tegn som settes over en bokstav for & flette / sld sammen to
bokstaver; en nermere forklaring vil komme senere.

27
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e

Li Ki

a J & 3

-~

0
& 3 & O

Yi Wi Hi Ni

Kcesrah har ssmme krav som feetheeh, den skal ikke forlenges, sa den

ligner 7 ('), og heller ikke avsluttes med trykk sann at den blir i’
(5)).

Keesrah tér bokstaven ras tykke uttale til & forsvinne, mens

andre tykke bokstaver, som t, U, U, -L', -L", &og (3, beholder sin
vanlige form sammen med i-lyden, men blir litt tynnere.

m Dammeceh ser ut som en strek med en sirkel over og settes over
bokstaven den skal kontrollere. Den er til for 4 lage en o-lyd. Nér en
dammeceh blir satt over en bokstav, uttales kun bokstavens innledende
lyd sammen med en o-lyd; se eksemplene vist i tabellen.

P
. 2, 5
< - - (s) !
Tho To Bo O
2 2

V4
S M-
N
Leels (N

28




Ddl 2

o

: e
‘0

.
Fo Gho

2

J d

¢

G B

Mo Lo Ko Qo
8 s 2 {

S 9 ¢ <
Yo Wo Ho No

Dammeceh forlanger det samme av oss som feetheeh og keesrah, den

skal verken forlenges eller avsluttes med trykk, sa den ligner #6 (}5)

eller 7o’ (;ib).

Den ra som har dammceh over seg, skal leses som en tykk ra,
men den skal ikke uttales sa tykk at det dannes en sirkel med
leppene. Etter & ha sett pa tegnene feetheeh, kesrah og dammeceh
forstar vi at hvis ra har tegn over seg, skal den uttales tykk, men tynn
hvis den har tegn under seg.

29
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® Ovelse nr. 1

N4 skal vi trene videre pd korte vokaler ved 4 se pé alle tre formene
av én etter én bokstav. Det er viktig at det leses fra hayre til venstre 1
denne rekkefolgen: feetheeh, keesrah og sé dammeeh.

Gl e ®)

O

2 P
-~ -~ -
Bo Bi Bee
}“ *»* /Q’
- /gJ ()
To Ti Tee
2 v
- - -
Tho Thi Thee
2 s
Jo Ji Jee

0 Khi Kha
A s
3 5 3
Do Di Dce

30
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el M D El D h \ swu qm /&w %wu /pU 3 /.ﬁ/u M_ /o\mv = /u\@ N
v R e vy BHa K F Y a Y a9 o5 9w
= + ¥\ .@ - ) DM =) Hm * uw a\Ou }&w %0 = f n\ou_ }.f DO_ ﬁob TO_ ﬁhb ZO_
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0\96 (‘)\n

(‘)0\ Eé m\

7
Gho Ghi Gha
} L] L] P L]
- /sﬁ -
Fi Fee

G |3

Go:

Oa

S

a

Ko Ki Kee
J J J
Lo Li Lee
A2 v
Mo Mi Mce

R g
¥ ¥ ¥
No Ni Nce
2 p
o e e
Ho Hi Hee
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J

\

Wo Wi Wee
2 p

& & &
Yo Yi Yee

® (velse nr. 2
I denne gvelsen skal vi leere & lese tre og tre bokstaver sammen med
like og ulike tegn, men malet vart er fortsatt & bli mer kjent med de
tre forskjellige tegnene / korte vokalene feetheeh, kesrah og dammeeh.
Her vil vi se at de arabiske bokstavene sitter fast 1 hverandre
som lekkeskrift pd norsk. Men det er noen bokstaver som ikke kan
lokkes/sloyfes sammen med andre; eksempler pé slike vil komme 1

tabellene under. Bokstavene \, S 5, ) og kan lgkkes med, men
de lokker ikke videre med noen og forer dermed til brekk 1 ordene.

a) Eksempler med feethceh
Keef-Tee-Bee Dad-Ra-Bee Sad-Dcel-Qaf Sin-Leem-Mim
Keetcebeoe Darabce Sadeqa Scelcemce
. l e /“ /. /w/)/: 7 7 7
Bee-Lem-Ghayn | Kha-Lem-Qaf Dcel-Ra-Sin Jim-Mim-"Z£yn
Beelcegha Khalega Dcerasce Jeemcee ‘ce
7 l 1. 7 7 ; d 7z 7 7 :/.
Za-Lem-Mim Kcef-Sin-Bee ‘Ayn-Deel-Leem |  Kha-Tce-Mim
Zalcemce Keeseebee ‘Adcelce Khatemce

33
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7

\

e

Qaf-Tee-Leem Hce-Shin-Ra Weeu-Ra-Thee ‘Ayn-Bee-Sin
Qatcelce Heesheera Weerathce ‘Lbcesce
Hee-Sin-Dcel Fee-Sin-Qaf Zeey-"Ayn-Mim | Mim-Keef-Thee
Heescedce Feeseqga Zee ‘cemee Mcekcethce
B Jo® ©)) .
Yce-Sin-Ra ‘Ayn-Mim-Leem | Weeu-Zey-Non ‘Ayn-Bce-Dcel
Yeescera ‘Ameelce Weezeence ‘Abeedce
P 0y ! A 9
Mim-Ra-Dad Weeu-Leem-Deel | Alif-Mim-Ra Weeu-Jim-Dcel
Mcerada Weelcedce Ameera Weejcedce

Ra med feetheeh over seg skal ikke tynnes, den vil holde sin

opprinnelige tykke lyd.
Hvis et ord har feetheeh over sin siste bokstav, ma denne leses

som scekin' hvis man stanser lesningen, for eksempel vil darabee

(u,:o) bli til darabb (uj;ﬁ) 0g weezence (:J))) til weezeen (O)))

34
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b) Eksempler med keesrah
}; 7 7 7
Keef-Tee-Bee ‘Ayn-Lem-Mim | Kha-Shin-Yce Alif-Ra-Mim
Kotibce "Alimce Khashiyce Iramce
/:. /S  w A2, - I - L7
Leem-Bce-Thce Kha-Lem-Qaf Yce-Lcem-Jim Sin-Kha-Ra
Leebithee Kholiga Yeelijce Scekhira
AZlif-Zeel-Non Keef-Ra-Hee Ra-Hce-Mim Oaf-Mim-Ra
Azince Keerihee Rahimce Qamceri
s A e
3 > ~))J O A
Qaf-Tee-Leem Hce-Sad-Bee Weeu-Ra-Thee Bee-Ra-Qaf
Qotilce Heesibee Weerithce Beeriga
Non-Sin-Yce ‘Ayn-Hee-Deel | Leem-"Ayn-Be | Zey-Lem-Jim
Neesiyce ‘Ahidce Lee 'ibee Zeelijce
bk B A Wi
‘Ayn-Mim-Laéem Weeu-Qaf-Ra Yee- " ZFyn-Ra Mim-Lem-Kcef
"Amilce Wigara Yee ira Mcelikce
- -, - -, - Ze -, A
Z’ - d“/ u’.} - ¢ j
Mim-Hce-Jim Sad-"Ayn-Qaf Shin-Ra-Bce Weeu-Jim-Dcel
Mcehijce Sa‘iga Sheeribce Wojidce
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Det er fortsatt svert viktig at bokstavene blir uttalt pa sin
opprinnelige mate, sdnn at man ikke blander dem. Pa dette stadiet er
det viktig at man deler opp bokstavene én etter én, deretter leser man
det samlet, slik som det er lagt til én etter én bokstav under hvert ord
1 tabellene.

Hvis det kreves eller er tillatt & stanse lesningen, vil den siste

bokstaven med keesrah bli scekin, for eksempel vil weelcedi (;Aj}) bli

til weelcedd (v\jj) og gameeri ( }33) bli til gamcer (}oj)

c) Eksempler med dammceh

2 3
- 2, - Ay - -’ .
I R N S5
Shin-Ra-Bce Keef-Tee-Bee ‘Ayn-Laem-Mim Zeel-Keef-Ra
Shoribce Kotibee ‘Alimo Zokira
T8
s
. 8. Jﬁ/‘ﬁ“ “ A, A s
ﬁ) Ve P
Sin -Hemzceh-
Weeu-Hce-Weeu Leem Kha-Lem-Qaf | Ye-"Ayn-Deel
Wee howce Soilce Kholiga Yee ido
B} s 68 P - :3
Fe-Ra-Qaf Non-Fee-Kha Hce-Sin-Non Qaf-Dad-Yce
Feerigo Nofikha Heesonce Qodiyce
p 3 28
2 8 3 s 8 .
S b = &
Hee-Sad-Bee Weeu-Hee-Ta Ra-Sin-Lem Alif-Fee-Qaf
Hosobi Wohita Rosolo Ofoqi
g :Q A s - A I s :f
J= g 05 Jrs
Fee-"ZFyn-Lem Yee-Hce-Bee Tce- Zeey-Ra Qaf-Deel-Ra
Fo'ile Yewheebo Teeziro Qodira
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- A - A A, - s A
Yce-Sin-Ra Dcel-"Ayn-Yee Yee-Ta-Fee Mim-Non-"A£yn
Yosira Do ‘iyce Yatifo Moni ‘ce

- A s A
. * 2 - 2 g "
kY SIhs G Jcﬂ
AZlif-Zeel-Non | Mim-Lem-Kef | Mim-Hee-Jim Oaf-Tce-Leem
Ozince Meceliko Mcehijo Qotilce

Hvis det stanses pa bokstaven ra, sd skal den uttales lett og tynn, men
hvis dammceh over leses, sd skal den uttales tykk.
Hvis det kreves eller er tillatt & stanse lesningen, vil den siste

bokstaven med dammeeh bli scekin, for eksempel vil rosolo (Jw ) bli
til rosol (J:o;)
Vi ser ogsa at heemzeeh har kommet slik: — etter sin 1 so ’ilce

(;Lj@); det er for at hvis den kommer som en forbindende bokstav

mellom to andre bokstaver, si krever den & ha noe 4 sitte pd. Noen
velger ogsa & sette heemzeeh under streken hvis den er med kcesrah.
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Teenwin — :y 43

Teenwin vil si en n-endelse pa ordet med dobbelttegn pa slutten, det vil si
nar det blir lagt til feetheeteeyn, keesrateeyn eller dammeetceyn pa slutten av
ordet.' Selv om feenwin har to tegn, er det egentlig et tegn med en skjult
non-scekineeh'; dette gjores for 4 forkorte, slik at man skal slippe 4 skrive
en non med sokon etter ordet, men heller bare uttale det og legge til et
teenwin-tegn skriftlig. Noen ganger gjores det ogsa ghonneh™ ved tilfelle
av feenwin.

m Teenwin med feetheeh har som regel celif etter seg, men den uttales
ikke. For vi ser pa eksempler, er det viktig & fa med seg at bokstaver

med tenwin skrives slik: beenn (B), binn (<) eller bonn (<). Men

egentlig star det: beenn (:;é), binn (:;-3) og bonn (:;.-?). Det er viktig at

man ikke forlenger ordet pa grunn av elif pa slutten, men heller
slutter med et lite trykk pa n-en.

Y U U (Ie) 1)
Theenn Teenn Beenn Ann

13 > > P
Dcenn Khann Hcenn Jce/nn
L 'y 'y 13
Scenn Zcenn Rann Zeenn

'F cetheetceyn (gy-mﬁ) vil si to feetheeh, keesratceyn (gﬁ S ) vil si to keesrah, og dammeeteyn
(ose?) Vil si to dammeeh.
' Non-scekinceh (:’J): bokstaven non med en sokon over.

' Ghonneeh (£2) er en neselyd, en lyd som frambringes gjennom nesen, det vil si at man

trekker den opp 1 nesen og frambringer den derfra like lenge som en l/if forlenger en bokstav.
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z

1

Tann Dann Sann Sheenn
€ = e 12
Feenn Ghann “Ann Zann
Lo Y s B
Mecenn Leenn Keenn Qann
L Vg L2 U
Yeenn Weenn Heenn Neenn

m Teenwin med keesrah
o X < (s) !
Thinn Tinn éinn ] Inn ]
: L 4
% e e i
Dinn Khinn Hinn Jinn
S ) J >
gz’nn Z;nn R;nn Zinn
Tinn éinn Einn S/hinn
S ¢ ¢ b
Finn @inn /'Inn Zinn
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2

J 3
o . 3
z z z
Minn Linn Kinn inn

° L 2
&S J ; ¢
z z
Yinn Winn Hinn Ninn

Det er viktig a uttale korrekt. Derfor ma man vare ekstra papasselig

med & ikke frambringe lyden fra nesen her.

m Teenwin med dammeeh: Det forste som det er viktig a lere her, er at

R

22

dammcetceyn ser slik ut:_. Noen velger & skrive det slik ogsa: _

Ra med dammcetceyn over skal leses tykt, og det skal pases at ordet
ikke leses forlenget, men heller slutte med et lite trykk pa n-en.
De tykke bokstavene skal leses tykke, og de tynne skal leses tynne.

. 5 . FEE
< < - (s) !
Thonn Tonn Bonn Onn
as 8 2R 2R
C C C
Donn Khonn Honn Jonn
2R ] R -
o J J S
Sonn Zonn Ronn Zonn
N
Tonn Donn Sonn Shonn
o Y . 28 iy
< ¢ ¢ b
Fonn Ghonn ‘Onn Zonn
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28
2R 2R 1R e
$
o J 2 S
Monn Lonn Konn Qonn
8 8 a8 ”:
TS 9 0 <
Yonn Wonn Honn Nonn

e Ovelse nr. 1

Na skal vi gve ytterligere pa teenwin ved & se pa alle tre formene av

¢én etter én bokstav. Det er viktig at det leses fra hoyre til venstre i
denne rekkefolgen: fetheeteyn, kesrateyn og sa dammeetceeyn.

)

() !

(\;) \i

Onn Inn Ann
28 z
< < U
Bonn Binn Beenn
28 z
- - U
Tonn Tinn Teenn
28 z
- - i}
Thonn Thinn Theenn
a8 L;-
T
Jonn Jinn Jeenn
a8 \;.
Honn Hinn Heenn
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’sﬁ L 2 %0
C t g
Khonn Khinn Khann
28 z
> > E
Donn Dinn Dcenn
2R z

5
z

Zonn Zinn Zeenn
28 r
J J J

Ronn R;nn Rann
q% IS ‘{
J J J

Zonn Z;nn Zenn

28 z

o o L

Sonn ginn Scenn

R, . Z,

S Sy L

Shonn S/hinn Sheenn

28 \:a

Sonn fﬁinn Sann

,g L 2 L 2 @

Donn éinn Dann




Tonn Tinn Tann
b 5 i
Zonn Zinn Zann
28 z
C C >
‘Onn fInn "Ann
b . ”
C C >
Ghonn éinn Ghann
'y . 7
- - L
Fonn Finn Feenn
2R e . 5
I I L
Qonn Q/z'nn Qann
g ! 1y
Konn Kinn Keenn
28 z
Lonn L/inn Leenn
28 z
3 ¥ .
Monn Minn Meenn
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C
G-
C.

Nonn Ninn Neenn
28 z
8 - LA
Honn Hinn Heenn
28 ‘ z
J J J
Wonn W/mn Weenn

N
N
3 c\\

Yonn Yinn Yeenn

® Ovelse nr. 2
Vi tar et steg videre og larer oss & lese feenwin med ord. Det er viktig
a vite at teenwin kommer kun pé slutten av ordet.

Denne gangen vil det ikke std hjelpebokstaver under ordet;
derfor er det veldig viktig & eve godt pa tabellen i bokstavenes
forskjellige skriveformer og gjore ogvelse nr. 2 i korte vokaler. Slik
vil man lere seg de forskjellige formene som bokstavene kommer 1 1
lokkeskrift, altsa nar de sitter fast 1 hverandre.

a) Ord med feetheetceyn pa slutten: De ordene som skal uttales tykke,

ma uttales tykke her nir de kommer pa slutten, for eksempel &, ),
U, u'a, .L’ .E’ & og Lé

S Wy | Gas Ve | e

Mceleekcenn | Weledenn | Scefeehcenn | Beesherann | Scelemcenn

z - g

s z
|../1 |%/ g lf/:' ‘4! - | .:/
Tabcegann ‘Ajeebeenn | Theemeencenn | Weetarann Jeencefeenn
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S g I K S
Neebeetenn 'Airag’ann Raghadcenn Mcera%cenn Ajeeleenn
Ny | Sae | 1, @ | Lk
Beetarann Mecethceelenn Raséazdaenn AzZcenn Khatabecenn
g Uaad | Wl e | el
ALbeedenn | Qasasann | Ascefenn | Meradann | Wescetann
o VA T P R N R R
‘Adedenn | Heramenn | Beeledenn Ahceedenn Zegharann

Hvis man maé eller kan stanse etter et ord med feetheetceyn og celif pa
slutten, sa forsvinner det ene tegnet og blir endret til celif, for

eksempel blir seelcemcenn (\.2.1.:») til scelcemce (\.3.1.:»), meethceelenn (/3’\.;3)

il meetheeld (W) og whedenn (VA til whaedd (14)).

b) Ord med keesrateyn pa slutten

7
s s . ° , - ¢ l} &
J ‘. D, z z
z z
‘Ameelinn Feminn Scefeeratinn ‘Amecedinn Nosokinn
7 7
7 7 5 l l 7 7 /:. . >’ &
L4 ‘ ’

O Z 7 ¢ - e *
z z z z
Heesceninn Meelcekinn Sheejcerinn Kcezibinn Bideminn

7 7 7
. ‘& ‘e * /:. e ‘e 7 v ‘
. J ¢ z ¢
z z z z
Themeninn | Ghadabinn | Beeshcerinn Seekhatinn Ajeelinn
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- s e R s s
* oo
L 4 % L X4 4 L 4 ) f %
7 - z
Leebceninn Bi-ycedinn | Ragabcetinn | Khabcerinn | Mcescedinn
7 7 7 7 7
- s - - “w e g -
s A3 oS | ke
. I ) z ¢ z
z z z
‘Incebinn Qadcerinn Keebedinn | Neefeegatinn ‘Aleginn
7 7 7 e
- 7 s L2 / pd s
AR w % V-GJ M
Z z - C v
z z Z -
Sce ‘cetinn Fi’cetinn Mecetheelinn | Leehwbinn | Bigabcesinn

Det ma pases at bokstaven sins lyd skiller seg fra thees og sads lyd,
slik som i seekhatinn (25w), og kha og ta skal fortsatt uttales tykt.

Hvis bokstaven ra kommer pa slutten og skal forbindes med et
nytt ord eller man fortsetter lesningen, s& ma den bli lest tynt, men
skal man stanse pa den, ma den bli lest tykt.

Hvis man ma eller kan stanse etter et ord med keesrateyn pa
slutten, s& ma man fjerne feenwin-tegnet, som er keesratceyn, og stanse

pa siste bokstav ved & gi det sokon. For eksempel blir bidceminn (ps)

til bideem (a), og ‘emeelinn (J«$) til ‘@mel (J+).
Vi ser at omtrent fem ord har tee meerbotah pa slutten 1 den
siste tabellen, slik som vi helt innledningsvis lerte at den hvis den
kommer pé slutten av et ord, blir gjort om til en Ace. Derfor ville vi
hvis vi skulle ha stanset pd noen av disse ordene, ha gjort den om til

en he med sokon over. For eksempel blir sce ‘etinn (541:») til sce ‘ceh

(42), og raqabeetinn (&3)) til ragabeeh (&3y). Dette gjelder alle

formene av feenwin.
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¢) Ord med dammeetceyn pé slutten: Tykke ord (7, U, U=, U=, L L

E og ) skal leses tykt her og tynne holdes tynne.

LIS ] aﬂ// 2R }} f//: f///.
Sororonn Ahedonn Kotobonn Qatceratonn | Ghabceratonn
e W
8 2, }. AR 8 - “w’ s Y S~
*»
Khoshobonn | Homoronn Qita ‘onn Beegaratonn | Samcedonn
“ “ ﬂ} 8 R “ - 8
77 7 7 7
) e ’ b | es
Zeebaedonn | Khologonn Zoleelonn Meelcekonn "‘Emeelonn
2R - " L P R " -
Jo s < 7 e s s
7 L2
Keelimeetonn | Neesabonn Zamee’'onn | Hesencetonn | Qadcemonn
LY S ’ﬁﬁﬁ aﬁ/z 151:.{ 151.//
.y ) e o SN
Heerajonn Rosolonn Qascemonn Ashironn Meceradonn
8 R N P
2 -7 R R . @ 28
J-’.' ) A2 S SE) Y
“_ - 7
Rajolonn Diycetonn Jodcedonn Ozononn Lee ‘ibonn

Hvis vi ma eller kan stanse, sa vil siste bokstavens teenwin-tegn
(dammcetceeyn) erstattes med sokon, for eksempel blir ‘cemcelonn

(J=*) til ‘emeel (J-:@) og zeebaedonn (X5) il zebeedd (

o, ~~

205).

I noen ord finner vi at enkelte bokstaver er tykke og andre er

Q! 2R

tynne, slik som 1 zololonn (J-Ub); her er za tykt og leem tynt. Vi ma

gjore sdpass forskjell at det blir tydelig nar vi uttaler ordet.
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Derfor ma vi veere svert forsiktige med & ikke la dem pavirke
hverandre slik at vi ender opp med & uttale den ene tykt eller tynt pé
grunn av den andre.

Hvis tee meerbotah med teenwin-tegn kommer pé slutten og vi
stanser pd den, ma vi ikke glemme regelen som sier at den skal
endres til en he med sokon over. For eksempel blir beegaratonn

(5};35) til beeqarah (3};3-?) og keelimeetonn (2.1.1/5 ) til keelimceh (:‘:"4/5 )-

Dette gjelder alle formene av tenwin.
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Sokon — O S

Nér en bokstav har et bevegelsestegn, herakeeh (& ), det vil si de
tegnene vi har laert oss — feetheeh, keesrah og dammeeh eller disse tegnene 1
teenwin-form —, blir den bokstaven kalt for motweheerrik (2 s). Men hvis

bokstaven ikke har et heerakceeh-tegn over eller under seg og viser seg med
et sokon-tegn over eller med intet tegn, kaller vi den for scekin'.

L]

Sokon er et rundt tegn; det kan ogsa skrives slik: _, som settes over

en bokstav for 4 flette / sld sammen to bokstaver. Det har ingen egen lyd;
med andre ord fletter det sammen lyden til de to bokstavene som skal
flettes.

e Ovelse nr. 1
v godt pa sokon, for det er et tegn som larer oss & sette sammen
ord. Sokon kan komme over alle bokstavene, derfor skal vi se pé tre
og tre former av alle bokstavene flettet sammen med tre andre
bokstaver, slik at vi blir kjent med sokon og dens funksjon.

Det er viktig at det leses fra hoyre til venstre 1 denne
rekkefolgen: feetheh + sokon, keesrah + sokon og sa dammeeh +

sokon.
A 2 - -
[+ o) [+
<) <) < ®)
Obb 1bb Abb
o - A ° - o w ”
Bot Bit Beet
(«] 2 [~ («] _
L O " 0/0 PR
Toth Tith Teeth

! Scekin (OSW) vil si en hvilende/stanset bokstav; nér man fletter / setter ssmmen med den, ma
man vise tegn til en stans. En bokstav som er sakin, kan aldri vaere den forste bokstaven, den
ma ha en bokstav for seg med et tegn.
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[« :. [« :. [~ &
Thojj Thijj Theejj
o A o o -

. Ao .
Jodd Jic/ld Jeedd
o“} o“ 0“/
& & S
Hoqq Hiqq Heeqq
o }. ° . ° -,
r > >
Khor Khir Khar
(o] 2 [~ («] _
¢ s )
Do’ Di’ Dce’

A2 -
313 313 33
Zok Zik Zeek
o A o o s
JY) JY) JY)
Ros Ris Ras
o. 3 o. o. _
©) ©) ©)
Zonn Zin/n Zwenn
o A o o -
Som Sim Scem
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o
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{4

s % k{
Y % %

o

6

Sof Sif Saf
<) ﬁ’ o . °o -,
Do’ Di’ Da'’
A2 Pz
[« [«] [«
1o Tiw Taui
2 s
o I, o ¢ ° !,
Zoy Zi Zay
o, A2 o, o, ~
‘Okh "Tkh "Lkh
2 2 2
Ghoz Ghiz Ghaz
[«] :. :Q [+ :‘ . [+] :. f
Fosh Fish Feesh
o :3 O o o ./.
A9
Qodd Qidd Qadd
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Kod Kid Keed
o 4 [+ o :
Lo Liw Leeu
o A ° o s
A S22 2P
Mos Mis Meces
[« o [« {
Nogh Nig/ﬁ Neegh
Ja Ja Ja
Hol Hil Heel
o A o o
CJ CJ C
Woh Wih Weeh
o A o o -
Yom Yin; Yem

Husker du fortsatt at ee/if med et tegn' egentlig er en hemzeh og ikke
celif? Denne grunnregelen ma ikke glemmes!

Det vi1 leerer av tabellen, er at den bokstaven som flettes

sammen med den andre gjennom sokon, gir sin bevegelseslyd inn 1
bokstaven med sokon over. Men fordi den andre bokstaven har sokon

over seg, stanser den etter & ha mottatt forrige bokstavs
bevegelseslyd; hvis for eksempel ce/if med feetheeh over flettes

"'Veere det sokon, eller feetheeh, keesrah, dammeeh 1 vanlig form eller teenwin-form, celif er i seg
selv en forlengende vokal, mens det nar den gir lyd, egentlig er en hemzeh som styrer den.
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sammen med be med sokon over, gér celifs bevegelseslyd inn 1 bees
lyd og stopper der.

Mens vi er inne pa temaet sokon, er det avgjerende 4 f4 med seg at pa
arabisk har vi fem bokstaver som krever galgaleeh'. De fem

bokstavene er: L'é, -14, <, & og -. Nér en bokstav flettes sammen med
en av disse fem, md man avslutte med en liten ekkolyd. Derfor er det
spesielt blitt gitt dobbeltbokstaver etter hver galgalceh-bokstav 1
tabellen. Qalgaleh-bokstavene krever ekkolyd om de kommer med
sokon over seg 1 midten av et ord eller pa slutten. Den eneste
forskjellen er at hvis de kommer 1 midten av et ord, s skal
ekkolyden veare litt mild, mens denne skal uttales godt hvis de
kommer pa slutten av et ord.

e Ovelse nr. 2
I denne gvelsen skal vi gve pa sokon 1 et ord og pa slutten av det.
Plukk ett etter ett ord fra tabellen, del dem opp, og legg dem deretter

sammen, for eksempel slik: jeehratenn (é ‘w7 = (jim med feetheeh) +
(hee med sokon) + (ra med feetheeh) + (tce meerbotah med feetheeteeyn).

../ o - z
° - - ) ~ o -
> 8 SRS SR z
Te Ra med He med | Jim med
marbotah | o, | Geth= T e
Jeehrateenn med g Jjeeh) _ =}ce
feethcetceyn
= tann

YOalgaleeh (443) betyr & lage ekkolyd etter at det er sokon over de fem bokstavene som
krever det.
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o
) ) Lo ~ ) - 2 o & -0
el | kel | S | 02 f\
1dribb Al-hemdo Nosibcet Ajjra-hom
-y [+} 7
(LI o A o & o“ o }.
J..a.a.’\ S pns i il
Al-feeslo Mosrifonn Shi’-tom Kholigat
7 o 7
-, o ~ 0 z s 0 a8 o A
VN iy Jw Bl ol
Atmeemtce Kee 'scenn A?rscelae Mo 'minonn
el s 8 o o
o Z_ ¢0 PN .o PR
cm\s \5555 U.QQ.«A\ Bt
Kc/e-loemhinn Lo’lo’cenn Ashfeeqgnee lgqra’

Det er viktig at vi repeterer reglene vi laerer, sdnn at de sitter godt:
1.  Tenwin med fetheeh har som regel eelif etter seg, men den
uttales ikke. Hvis man ma eller kan stanse etter et ord med

feetheeteeyn og celif pa slutten, sa forsvinner det ene tegnet og

blir endret til celif, for eksempel blir yosrann (‘3;-;) til yosra

(1 ye) Og mcethcelcenn (:)A-;ﬁ) til meetheelce (/5/\-;;)

1.  Hvis man ma eller kan stanse etter et ord med kceesratceyn pé

slutten, s ma man fjerne teenwin-tegnet, som er keesrateyn, og
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stanse pa siste bokstav ved a gi det sokon. For eksempel blir
bideminn (e:\e) til bidcem (%3\-{) og ‘emelinn (J«$) til ‘@mcel

]

(Jo5).

1. Hvis man stanser ved et tilfelle av fe meerbotah pa slutten,
erstattes den med en see med sokon over. For eksempel blir

Sce ‘cetinn (3-’-:») til sce ‘ceh (axw) og ragabeetinn (‘}33) til

-
e

raqabceh (42 )).
iv.  Hvis man stanser ved et tilfelle av dammeetceyn pa slutten,

erstattes den med sokon, for eksempel blir ‘emcaelonn (J«$) til

‘cemcel (:}-33-) og zeebcedonn (35)) til zeebcedd (W3).

Nér vi leser bokstaver som er scekin', er det et absolutt krav at vi ikke
gjor bokstaven sprettende, slik at den ender opp med en feetheh-lyd
etter seg.

Hvis et ords siste bokstav er seekin, vil den bli lest som scekin,
selv om vi stanser pa enden av det ordet, for eksempel skal shi’tom
(;'fi;‘e) leses shi'tom (;-éi;a) — endelsen vil ikke fa noen forandring.

Nar en galgaleeh-bokstav" kommer pa slutten og den er
motewheerrik" og vi stanser ved den, da ma vi huske & utrykke

qalgaleeh godt, for eksempel vil leekeenodonn (S}KJ/) bli til leekcenodd

(33).
Ra-scekincehs regler: Er bokstaven for eller etter tykk og har
keesrah eller baerer pa feetheeh eller dammeeh, da skal ra uttales tykk,

for eksempel cerscel (:j-/aj), orkod (L&af W), mirsadd (3\.:9}9) og qirtas
().

! Seekin ((SW) vil si at bokstaven har det runde tegnet sokan over seg.

T Oalgaleeh (443) betyr & lage ekkolyd etter at det er sokon over de fem bokstavene som

krever det: 3, 5, @, = og 2.

Nar en bokstav har et bevegelsestegn (heerakeeh [ ), feetheeh, kesrah og dammeeh eller

disse tegnene i teenwin-form, blir den bokstaven kalt for moteehcerrik ().
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Men hvis bokstaven for har keesrah, da har ra-seekinceh forskjellige
regler; hvis for eksempel bokstaven for har en keesrah under som
ville ha veert der uansett form av ordet, som vi kaller eel-keesrat-ol-

cesliyyeh (&l 3 W), 54 vil ra-scekineeh bli lest tynn. Eksempler

et hijjr (=) og gadir (330).
Er kcesrah under bokstaven for en midlertidig kceesrah pa grunn
av ordets form, det vi kaller for cel-keesrat-ol- ‘ceridah (i yu! § SJY),

s skal ra leses tykk: emirtcebo (1’5 o) eller irji T ((2r ).
Om bokstaven for er yee-scekinceh og ra er ogsa seekinceh, sa

skal ra vare tynn, for eksempel khabir (), qadir (3::;\3), khayr

oo &

(ﬂ’) og monir (ﬂ-:p)
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Meedd — s

Mecedd, eller forlengende vokaler, har tre funksjoner:
1. 4 forlenge de korte vokalene til lengre vokaler
i1. & forlenge de lange vokalene til enda lengre vokaler
1. & forlenge de tynne vokalene til lengre vokaler

Hvis elif er uten tegn og kommer etter en bokstav med feetheeh, kaller vi
det for eelif-mcedd.

Hvis weeu med sokon over kommer etter en bokstav med dammceh,
kaller vi det for weeu-meedd.

Hvis yee med sokon over kommer etter en bokstav med kcesrah,
kaller vi det for yce-mceedd.

Disse tre — !, 3 og (S — er kjent som meedd-bokstaver, de forlenger
bokstaven med bevegelsestegnet for seg og forlenger det like mye som en
celif. Det ma vises forsiktighet nar det gjelder forlengelsen; den ma ikke
vare kortere enn en lif og heller ikke lengre. Det vil si at lengden pa
bokstavens endelse er blitt doblet.

For vi ser pa eksempler og gjor gvelser, kan vi se pa hvordan
meedd-bokstavene fungerer 1 praksis:

i. B med feetheh (<) + clif (1) = beece (\ [vi skriver det slik: bee]).

ii. Bee med dammeeh (<) + weeu med sokon (9) = boo (3 [vi skriver
det slik: bo]).

iii. Be med kesrah (<) + ye med sokon (&) = bii (g [vi skriver det
slik: bi]). / /
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® Ovelse nr. 1
Var noye med riktig forlengelse av bokstaven; les fra hayre til
venstre 1 denne rekkefolgen: wlif-meedd, weu-meedd og s yce-meedd:
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/b E /.u _.nhw_/.ﬂu ,rm/aﬂu @/G m/y M /|M- Mw o | W /u Hw
i NESTRTE NI e NS e NS i NI NI E: Nt N T N
NN F Y ey s My g Y s Y s Y ) s

63



Grunnbok i koranresitasjon

93

e

)3

Wwr Wo Wee
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Det viktige er at det er kun meedd-bokstavens lyd som forlenges, og
ikke den forste bokstavens, for eksempel skal y7 ((¢) ikke uttales yyr

(s2)-

-

e (velse nr. 2
I denne ovelsen skal vi bli kjent med maedd-bokstaver 1 midten av

forskjellige ord og pa slutten.

P P . 3 P . .
Khatabcee | Abbwebcenn | Yemlikona Miqatenn Qalce
. 3 P P
ol ban Oy K b
Yee 'meelonce | Scehonce 4Ras0‘linn Jeedidonn ‘& qabee
Ro . 7 ow R o 0 s o8 4o 4
bl | 2 eS| Bde (Okas
Sheedidonn Qilce Kcerl':nonn Heefizonn Moslihonce
LWy ke S B
Rohonn Rafi ‘onn ‘Azimonn Miskincenn ‘Ibcedeetenn
P ¥ R

ok | gz g Oy ady daslx | Ok
'Ejz'lgonn Nohihce Yeesh ‘oronce | Khashi ‘cetonn Imcenonn

64




Del 4

70 &« O

W 5

Ozince

; R 0 e Bo & o - 6‘/ “a
“_ )ﬁ &‘e.) M J'o
Heekimonn Noronn I/Qahz'qinn Sheerabcenn

Hvis et ords nest siste bokstav er en meedd-bokstav og man skal
stanse pa slutten av ordet, er det bare & gi sokon over den siste
bokstaven og forlenge medd-bokstaven med 1-3 lif, for eksempel

o ~ -

vil seemi ‘onn (&2-9;0) bli uttalt scemiii* (& [vi skriver det slik:

seemi‘]). Om et ord ender med en galgalceh-bokstav og nest siste
bokstav er en meedd-bokstav, sa skal begge tingene gjores ved bade &
forlenge med tre lif og & gjore galgalceh pé slutten ved & gi den siste

bokstaven sokan, for eksempel vil shedidonn (%s4%) bli uttalt

-

sheediiidd (J;’J—:“ [vi skriver det slik: shedidd)).

65




Grunnbok i koranresitasjon

Forkortede tegn pa forlengende vokaler
En kort celif er et tegn som star for en lifs lengde; den fungerer akkurat
som celif-meedd, men den erstatter ogsé feetheh som er for den, for

. |
cksempel b (L) = bee (<). Her ser vi at den erstatter bade elif og feetheeh.

Ved uttale av mim og non ber ikke lyden bli nasal (neselyd) mer enn

nedvendig.

" | | b
< < - (s)
The Tee Bt A
s: . s |
C C C
Diét Kha Hi Je
| | \ l
By ) ) >
Seé T Ra T
| | | |
b S S
Ta Da Sa Shae
| X s Ve,
<O & b
Fe Gha ‘A Za
| | \ -
o J & S
M Lt K Oa
| \ | I,
S 9 8 o
Yeb Wb Hi Nt
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® velse
Den korte lif som settes pa slutten av et ord over en ye, kaller vi for

celif meegsorah (3 y sade ). Vi skal se pa dens rolle og en kort celif

som kommer over bokstavene ellers. Del opp ordene under gvelsen:

Del 4
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Mosce

Sin med elif
meeqsorah
= Sce

(Mo +w=
mao)

Weeu med
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=w

Mim med
dammeeh =
mo

« ho - [ EYAR-S A | |
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\ ¥ \ lf. o, - I o ¢ s
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Det ordet som har wlif meegsorah pa slutten, krever at stansingen ved

det skal vere like lang som vanlig, for eksempel vil ise (L;o;é)
fortsatt veere s (L;m;fv) eller mosce (ng};) fortsatt bli uttalt mosce

(L;w}i); med andre ord forsvinner ikke forlengelsen pa slutten.

Det skal overhodet ikke forlenges tre eller fire ganger nar man
stanser ved en celif meegsorah pa slutten av et ord. Det er avgjerende
a veere klar over at ved stansingen vil lengden av celif meegsorah
fortsatt vere en celif.

m P4 samme mate som vi har en kort el/if over bokstaven, finnes det
ogsa noen som velger & bruke en kort ee/if under bokstaven. Dette
tegnet erstatter bade kwsrah og yee, for eksempel kan 7leefi-him

(}@S«QD skrives slik 7lcéfi-him (w4), men de vil bli uttalt pi samme

mate med lik lengde, og tegnet fungerer som ye-meedd.

S »
Thi Ti Br I
N C C I
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Dr Khi Hi Jr
Sa J J o
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St 71 Ri 77
. &
’ ) \ )
Ti Dr St Shi
\ )
F1 Ghi 7 71
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® Dvelse

v pa den korte &/if under bokstaven. Under gvelsen kan det veere
fornuftig & dele opp ordene slik:

o o 7 7
daz S 4t
)
Hee med kort | Leem med A;;nzhrizd ‘Ayn med
‘Emceliht celif under keesrah = li ~ e feetheeh = ‘e
=hi
s 8 > f P 4 ‘ s 8
Al o A
Rosoliht Noriht Ibbrahimce Yohyt Biht
% - ) > :)‘ z - s -
Yy ~* L’ \ Y - - ) /“} %j
Qabblihi Mikcelce Li-hokmihi Sabiliht Wajjhiht
S8 - 2 /‘Q s - L
AS 49 OAARY | O
\ ; \ /ﬁ (.’? \ g > \ rd .
Kotobiht Beerqihi Ohyt Bi- ‘cebdihi Bee 'diht
. \g /70}; /.{. 74 71 7 s 77
A5 0 o AR 3.1‘ Al [ S
Y )j v ) ~ P ’ ”
Torzeeqanihi | Themeerihi | Li-Qaumihi Ahliht Yeesteehyt
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Hvis man stanser ved et ord som har 4@ med en kort ee/if under som
siste bokstav, sa gjelder samme regel som vanlig keesrah. Det vil si at
vi gir hee sokon og fjerner den korte celif som er under, for eksempel

blir bihi (4y) til bih (&) og qalbihi (4.J5) til galbih (iuld),

Men nér det gjelder en kort el/if under yee, har den og celif
meeqsorah over yee samme regel; vi uttaler forlengelsen av dem som

en celifs lengde. For eksempel forblir yeestehyr (u»:\...o:) yeestehyt

(5.

m Det tredje tegnet som herer til forkortede tegn pa forlengende

vokaler, er en dammeeh snudd opp ned:i. Den star for dammeeh og

weeu (weeu-meedd), for eksempel er 10 (&) lik 0 (}f).

Noen velger a sette en liten wau ved siden av bokstaven, noe
som gir akkurat den samme lyden og forlengelsen.
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( ‘19 ( ( ¢ &
e e Sa
To Do So Sho
( ¢ ( R
x ¢ d B
Fo Gho ‘0 7o
( ( ( ( o
- ] E1 3
Mo Lo Ko 06
( ( ( ¢
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® Ovelse

Qv pa dammeeh snudd opp ned over bokstaven. Under gvelsen kan
det veere klokt & dele opp ordene slik:

‘O} ° ; ( 2 ° ; ° {
b o ) (e + 1 e
H d
d e me n | Ra med | Mimmed | AZlifmed
dammce (FE+m= _
Amroho | snudd opp dammaeh em) sokon Jeetheeh =
ned over —ro —m @
= ho
( //i/ ( :Qy‘// ( //7‘/ ( /./.i/ /‘ g
o= w\}o A> )>~‘ \ 2 3\J
Akhledeho | Mewdezinoho | Akhrajeho | Athgaleho Daewodce
( : Yy 7 8 ( P - ( S - - ( P ( -~ )
L P - * 7~
Sobbheenceho | Hemiraho | Keelimetoho Leweho Kiteboeho
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Hvis det stanses ved et ord som har dammeh snudd opp ned pa
slutten, sa er regelen at vi gir siste bokstaven sokon og tar bort
dammeeh snudd opp ned-tegnet, for eksempel blir ibeédweho (s3l<)

til ‘ibcedeeh (9348) og qaumoha (‘4.:53) til gaumoh (43}3)
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Horof-ol-lin — ' O 9 >~

Hvis weeu eller ycee har sokon over seg og bokstaven for har feetheeh, sa
kaller vi det feetheeh-tegnet kombinert med bokstavene ye eller weeu for

lin-bokstaver.
Lin-bokstavene skal forlenges som meedd-bokstavene, altsé lik en

celif, og det er viktig & uttale dem mildt.
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e velse

v pa lin-bokstavene pa midten av et ord. Husk at det er en viktig del
av treningen & dele opp ordene under ovelsen slik som det er vist

under:
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7

&

24

Mim med (Yo +w= Woez,;(r_ned Yee med
Yeeumonn | dammceteeyn yeetr) Si on feetheeh = yce
= monn W
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° <0~ 0/ /‘ .°f o~ Lo .\ o ~
fg"ﬁ 4 4 w— g2 | O
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7 70 7 7

& i/ /.‘ i‘/) .i ./ 1:13.1 o \ ‘¢ .o./.

Heeytho Ra’ceytee /Kiﬂceyni A ‘taynce Khayrann

Hvis man stanser ved en bokstav etter /in-bokstaven, kan man
forlenge /in-bokstaven med en—tre ee/if, men da ma det gis sokon

over den siste bokstaven, for eksempel kan gorayshinn (ﬂ/}) ved

stansingen forlenges til gorayyysh (ui;’)g [vi skriver det slik:

qoraysh)).

Vi ma veere noyaktige med & lese ta tykt i e taynce (k) og

forlenge yee og celif like mye som en celif hver.
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Tk’ — 5\

. - rq . 1 - o
Om noen av disse bokstavene kommer etter non-scekinceh' eller teenwin, sa

ma det gjores ghonneh"™: <, G} z, 3, D, 08, U, U, U, -L', -L.', Y
og <. Denne ghonneeh blir kalt for ikhf .
Det har ikke noe & si om non-seekineh kommer for ikhfce -
bokstavene 1 et ord eller to ord samtidig, det skal gjeres ghonnceh uansett.
Hvis det kommer en bee som er motwheerrik™ etter mim-scekineh' ,
s4 ma man lese med ikhfee, det vil si utfere ghonnceeh, for eksempel skal

mceleehom bi-hi (4 (;-éjG) leses mcelcehomm bi-hi. Selv om det er

dobbeltkonsonant her, mé vi huske at den ikke skal uttales med trykk, men
heller forlenges med en clifs lengde. Dette kalles for ikhfce’ sheefeewi

(8 i sla)),
Ikhfee’ betyr & skjule, under ikhfe’ sheefeewi skjuler vi mims uttrykk
med leppene, men uttaler den samtidig gjennom en nasal lyd.

® Ovelse
v pa ikhfe’ med ghonneeh, og pugg alle ikhfe -bokstavene. Vi
fortsetter & bruke oppdelingsmetoden under gvingen:

I
(]

B S T N g

Zey med (Kee +n= Ng{l)@kr;:d Keef med
Keennzonn | dammeeteyn kcenn) _ Jfeetheeh = kee

=zZonn

! Non-scekinceh (0): bokstaven non med en sokén over.

' Ghonneeh (££) er en neselyd, en lyd som frambringes gjennom nesen, det vil si at man
trekker den opp 1 nesen og frambringer den derfra like lenge som en ce/if forlenger en bokstav.
'Nar en bokstav har et bevegelsestegn (heerakeeh [ 1), feetheeh, keesrah og dammeeh eller

disse tegnene i teenwin-form, blir den bokstaven kalt for moteehcerrik (£ ).

V' Mim-scekinceh (?): bokstaven mim med en sokén over.
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Ved stans ved zeey skal man gi sokon til zeey og uttale slik: kannz

(55).
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Izheer — y\gb!

Kommer noen av disse bokstavene etter non-seekinceh eller teenwin, kreves
det av oss at vi gjer izheer, det vil si at vi ikke skal gjore ghonnceh pé dette

stedet: =, 2, &, E, ¢ og ¢. Disse seks bokstavene kalles for
cel-horof-ol-heelgiyyceh (4231 & 3 ,3), strupebokstavene. Nar man har

uttalt non-scekinceeh, skal man uttale neste bokstav med det samme, uten a
lage noen nasal lyd, men man skal huske & ikke gjare det for fort heller.
Nér ‘eyn og hee uttales, ma ikke lyden stenges 1 halsen, det er bedre &
uttale den tydelig og mildt.

Av og til hender det at noen tar en liten pause ved non-scekinceh rett
for strupebokstavene. Dette mé ikke bli gjort; bokstavene sitter sammen,
og ordet skal uttales tydelig 1 ett.

Izhcer sheefeewi (s i y\gb)): Hvis det kommer en hvilken som helst

bokstav etter mim utenom mim eller bee, sa skal det gjores izhcer.

Eksempler: cel-hemdo (M‘), weemra cetoh (df‘}ﬁ\/)) og ce-leem teera
(.

® Ovelse

v pa izheer, og ver veldig neye med & unngd ghonneh. Pugg alle
strupebokstavene som krever izhcer. Hold oppdelingsmetoden géende
under gvingen:

Lo 3 ) )
Hee med (Mi+n= Nfgk?:d Mim med
Minnho dammeceh minn) — keesrah = mi
= ho

Legg merke til at det ikke er en strek under dobbelt n pa norsk. Det
betegner at vi ikke skal gjore ghonnah her.

82




De 5

//‘0/
o o

Mcenn cemeence

()
7 [~}
J?
z 4 7

Minn hikmeetinn

7
[« 2N (o]
L2
B s,
7

S Pl oF

‘ L4 [~} 7 'S j .
L4 . roe 4 -

4’ e Minn ghayri Ann emri z 7
Minn Minn Minn
‘cezeebinn hekiminn khilcefinn

2 o3 8 . 0
L 4 a [
W 37\.’.3 o A
z ) Z, e <
z g g LO-J ‘ L’ \ b&
\ n ) l ‘. & 0y~ e ’ o-,
. ) ("“"/"" ‘ALzZaeebeenn }'“"‘
Z 72 celimeenn Z
Folencenn Jorofinn Bi-gholeminn ‘Minn
khalilcenn heerinn heeliminn Khayrinn
(o]
’! R
- - Bo ~ R0y~ z ﬁ)
ﬁ“ o e 0 ~ 0r I X- s o - }.’,
W’ %u @ P’ ¢ e S
s " ad ‘JA s g °, }’
, , , ‘Llimonn y —
Yeenn‘igo | Yennhceunce | Mceenn heevlehce _ s
khabironn 4
Rafrafinn
khodrinn
o & Zz o & )
0 * IS
s by ) ) o2
- o “w O 7 Q‘
L4 L2
1R 0 g S0, uw QR “ o
e LLAM g d},.'
g Yeennhitona Ann ‘emta ?
‘Ajozonn Nohcenn Minn
‘Aqimonn | heedeyna khaufinn

&3




Grunnbok i koranresitasjon

Minnho

ya

Jorofinn
heerinn

A2 o-

Yy /. o4& S
L4 L4 ‘
'

Al-
monnkhaniqato

7 7
. © A 08, o
. L.

PR

Fasceyonnghidona

“_

"Elimeenn
hekimann

84




De 5

Iqlaeh — N3

Iqleeb betyr «a endre», «a forandrey, «a bytte ut». Hvis bokstaven bee
kommer etter non-scekinceh eller teenwin, kreves det at man skal lese mim
med ghonnceeh istedenfor bee. Dette kaller vi for igleeb, for eksempel blir

e et _ e e _ _
feennbiz (A48) endret til feemmbiz (A=) 0g scemi ‘onn beesironn

2R 0 s R o - . —e - 80 /Q?}o - . °
(et @) til scemi‘omm beesironn (=23 &x). Hvis man stanser pa
slutten av disse to ordene, ma man gi sokon til den siste bokstaven, som er

o
20 .

ra her, og lese seemi'omm basir (=24 o). Det vi ser, er at dammeeteeyn

ble endret til en dammeeh og en liten mim med sokon. Noen velger & skrive
mim med sokon slik som det er vist ovenfor, mens andre velger a skrive

kun me_i men det skal uttales pd samme maéte.

Ghonneeh skal vere lik en elifs lengde, og den ma ikke fore til at den
forrige bokstaven forlenges. Mim ma ikke blandes med non; det er viktig &
ha 1 minnet at non er blitt byttet ut med mim, s na skal kun mim uttales.

® velse

v pd igleb, og veer veldig noye med a legge til ghonnceh pa rett sted
og ikke blande mim med non. Lar regelen om igleb utenat. Vi
fortsetter med oppdelingsmetoden under gvingen:

o
\

v P2 _ e/ _ 7 _ Oe. V

.

C.

Neste

=
g “ %’ bokstav er y é
= S 3 | be, derfor | 3 =
Emmbee ek ~ & '§ I | = :QE kreves det | & \8;
T ) = 8 & | igleb her: S g
R S| etm=| ¥ | &
> N emm I I
I I — ~ ]
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Teeshdrd — Jsdos

Det tegnet som ligner et liggende tretall, kaller vi for sheeddceh: .
Sheeddceh settes over den bokstaven den kontrollerer, og den kalles for
moshceddced. Sheeddeh kan anses som en sokon og et annet tegn 1 ett, for
dens rolle er a flette sammen den ene bokstaven med den andre, men
samtidig la den andre beholde en bevegelse.

Nar det star sheeddeeh over en bokstav, star det egentlig to like
bokstaver der. Men for & gjore det enklere fjerner vi den ene og setter

heller sheeddeh over. For eksempel er cebbce (ZJ{) egentlig eelif med feethceh
(i) + bee med sokon (&) + bee med feetheeh (<), men for at det skulle vaere

enklere 4 uttale og skrive ordet, ble det gjort om til: wbbce (u\)

Det er viktig & ikke strekke pa bokstaven nar man leser en
moshcedded-bokstav, og non-mosheeddeed og mim-mosheeddeed" skal leses
nasalt (ghonneeh) med en celifs lengde.

Det er viktig & ikke forlenge bokstaven for bokstaven som er

mosheddeed, slik at whbe (&) ender opp med & bli d@bbee (< ).

Tegnet som kommer etter sheddeh, kommer enten over eller under
sheeddeh-tegnet. Noen velger & skrive keesrah under bokstaven som barer
pa sheeddeh-tegnet, for eksempel kan ebbi skrives pa begge disse matene:

Slog &
;- . :
<! ! <!
Abbo ADbbi Abbce
o 8] &S]
Atto Atti Attee

' Non-mosheeddeed (O): bokstaven non med sheeddeh over.
U Mim-mosheeddeed (#): bokstaven mim med sheeddeeh over.
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5 . - w . s < . /
gl ! gl
Ashsho Ashshi Ashshce
Up\ Up\ ua\
Asso Assi Assa
u’p\ u.’a\ u’p\
Addo Addi Adda
g . ¢ @
b b b
Atto Atti ALtta
g ¢ @
b b b
Azzo Azzi Azza
3 7 w - s 7
¢! ¢! ¢!
Ao A0 A e
3 . ¢ @
¢! ¢! ¢!
Aghgho Aghghi Aghgha
3«' o Yo - G <
-] -] -]
Affo Affi Affce
S’ Yol G
! ! 9!
Aqqo Aqqi Aqqa
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347 ¥ &
gy ay gy
ALkko ALkki ALkkce
3 - ¢ @ -
J! J! J!
Allo ALlli ALllce
5 7 y 7 5} 7
3 3 o
ALmmo ALmmi ALmmce
3 . ¥ @
8] s} s
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Har du husket & gjore ghonneh ved mim-moshceddced og non-moshceddeed?
Hvis yee eller weeu som baerer pé sheeddeh kommer etter en bokstav
med et bevegelsestegn, sd ma vi ikke gjore ghonneh — da skal ye og weeu

8 -
. ¥ 2 - e

leses med trykk. Eksempler: zowwijat (<& 93) og gayyimatonn (4ed).

Hvis yee eller weeu kommer 1 den formen som krever ghonnceh, det
vil s1 non-scekinceh eller teenwin for dem, for eksempel, meyyeqgolo

(38 o), miwweelinn (J\y o) eller ‘epnaeyyeshrabo (< yislef), s ma vi
vare papasselige med & gjore ghonneeh. Grunnen til at vi gjor ghonnceh
her, er at det egentlig er non eller teenwin som knytter oss direkte til yee og
weeu, og non eller teenwins non-seekineh derfor blir regnet som sheddeehs
forbindelsesledd, selv om de er stumme 1 dette tilfellet.

Vima vare ngye med a ikke gjore galgalceeh nar vi stanser ved et ord
som barer pa sheddeh, unntatt hvis det er de fem bokstavene som krever
qalgalceh, for da ma vi gjere det — for eksempel blir bi ghayril-heqqi

(f};‘j‘ &) til bi ghayril-heqq (Z}éj\ &), det vil si at sheeddeeh blir erstattet

med en sokon, og den vanlige regelen for sokon gjelder.

e Ovelse nr. 1

v pa a uttale bokstavene som er mosheeddeed, med trykk, og glem
ikke at mim og non, som er mosheeddced, krever ghonnceh. Fortsett &
dele opp ordene for du legger dem sammen:

4

y Y| A | 3 3
Dcel med

Ra med (Qa + dee = Qaf med
Qaddeera | fetheh=ra qaddoce) ;iiiilwf 2,2 feetheeh = Qa
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m Innledningsvis lerte vi oss at alfabetet var delt opp 1 to grupper:
1. El—horo‘f-ol-qamceriyyceh (4 ol B 9 1) ‘ (¢), < C T

z.8. g

ds eo jaoogLS

ii. El—horof-osh-shcemszyyoeh (i) By F) Q) SR 5,

Dy Dy L4, ui, R, U=, -L’, -L", dog .
Den artikkelen som knyttes til et ord for & vise dens bestemthet

pé arabisk, er e/ (JV). Nar el kommer for en av manebokstavene,

setter vi en sokon over leem av cel, og cel blir da uttalt sammen med

d ld

s Or

ordet. Eksempler er cel-galemo (('-UJ\) og el-beeqgarato (¢ }53\) Men

hvis ordet begynner med en av solbokstavene, fletter vi eelif av el
med den forste bokstaven av ordet ved & sette sheddceh over den.

e (velse nr. 2

2 o @

Eksempler er eesh-shemso (M\) 0g cen-neejjmo (@-’J‘)

Lo &

Ler begge bokstavgruppene utenat, samtidig som du far en
ytterligere trening 1 bruk av sheddeh og sokon:

Ola!

A _ o
Jw.’,J\

2 0/0/
"
&.A-;-g-“

<3\

Al-hisano Al-jeemcelo Al- bceyto Al-cerncebo
A o- o
2N 2 4 } o/ 2o o
| 31 o
Al-filo Al-ghancemo Al-"ceyno Al-khinziro
A 80 8¢7 A o 47 2 L:gj/ PP
MJ.@.“ A.’,L«w.‘\ < LU |
Al-hoddhodo Al-masjido Al-kitabo A?l—qamaro
@ - - A o A
A - A @ s o s -
g_,‘%\.‘:.‘\ C\.’:.‘\ M‘.a.;.“ 02 \
Ath-theeqibo At-teejo Al-yeemceemceto Al-weerdeeto

I Manebokstavene.
T'Solbokstavene.
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Idgham —p\3)

Nar vi trer en bokstav inn 1 en annen bokstav og leser den bokstaven vi trer
en bokstav 1, som moshceeddced, kaller vi det for idgham.
Hvis det kommer folgende bokstaver etter non-scekinceh eller tenwin

da kreves det idgham med ghonnceh: ¢, O, 5 og . Men hvis det kommer
ra eller leem etter non-scekinceh eller teenwin, da skal det gjores idgham
uten ghonnceh.

Kommer det mim-moteeheerrik' etter mim-scekineeh, da skal det gjores

idgham med ghonnceeh. Et eksempel er minhommce (\3 ;'-é-ze); selv om det

stdr to mim her, s trer vi hce inn 1 andre mim og gjor ghonneeh. 1 det
sistnevnte eksemplet var det to like bokstaver, derfor ser vi ikke helt at vi
egentlig hoppet over den ene mim. Men 1 det neste eksemplet ser vi tydelig
at den ene bokstaven blir stdende stum og er erstattet med ghonnceh:

2
0 wWwd o

meeyyeeqolo (J sk ). Her ble non erstattet med ghonneeh, og vi flettet

mim direkte med yce.

Nar to like bokstaver kommer etter hverandre, men den ene er den
siste 1 det forste ordet og er scekin, mens den andre er den forste 1 det andre
ordet og er mosheeddced, da slas de sammen; det kaller vi for idgham-ol-

motemcethilen (O plésl). For eksempel blir gadd deekhalo (jl-‘>-3 :\3)
til qad-deekhalo (9538) og beel lce (¥ J3) til beellce (M).

Bokstaver med lignende opprinnelse, slik som bee og mim, leem og
ra, nomn og ra, tres inn 1 hverandre ogsa; det kalles for idgham-ol-

moteeqaribeeyn (op )&\ ales)). Eksempler er weerkem-mee ‘cence
(Gs LS7)1y) og baer-rafee ‘e (8 J4); vi ser at bade bee og ldm faller bort.

Bokstaver med samme artikulasjonsform, slik som #ee og ta, tce og
deel, tres 1 hverandre ogsd; det kjenner vi som idgham-ol-motcejcenisceyn

(camitondll plo3)). For eksempel blir weejeedd-tom (8 %5-3) til weejcettom

(;'-f/?.}); vi ser at deel faller bort.

' Mim-motcehcerrik vil si mim med et tegn av hcerakeeh, slik som feetheeh, kesrah, dammceh,
teenwin.
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v grundig pé idgham og ghonnceeh, da det er vanskelig & huske

denne regelen.
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Det er noen ord som er unntak fra regelen om at det skal gjores

idgham og ghonnceh hvis noen av bokstavene ¢, O

j og <& skulle

7 O«

komme etter non-scekinceh, slik som ginnwaenonn (o\ 9,

8 o2

sinnwdenonn (O\ ‘$up), donnyce (\-db) og bonnycenonn ( y). Nar vi

uttaler disse ordene, uttaler vi bokstavene deres tydelig uten

ghonnceh.
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Non-qotni — skd O ¢
Non-qotni er opprinnelig et persisk ord. Dette er en liten non med kcesrah
som blir satt mellom to ord. Det gjor vi hvis det forste ordet slutter med
sokon eller teenwin og neste begynner med en seekin-bokstav og det mellom
dem er en forbindende hemzceh.

Regelen pé arabisk er at to bokstaver med sokon ikke kan komme
mellom to ord og den ene derfor ma forandres pa. Vi har tidligere leert at
teenwin er et dobbelttegn som betegner en kort vokal flettet med non-
scekinceh. Men reglene tillater ikke at to tegn med sokon meter hverandre;
derfor endrer vi pa den skjulte non-seekineeh 1 teenwin ved & gi den en
keesrah.

Det er viktig for oss & leere de fem forskjellige reglene nar to
bokstaver som er scekin, mater hverandre mellom to ord:

1. Er den forste bokstaven av de to seekin-bokstavene som meater
hverandre, en meedd-bokstav, vil forlengelsen av meedd forsvinne,
og vi vil da lese ved a flette bokstaven for meedd-bokstaven med
den forste bokstaven av det andre ordet, som naturligvis er scekin.

For eksempel skal beeyycenncel-ceyceti (QJ\?}I‘ \:;) leses
beeyycenncel-ceyceti (/CJ\-?X\ \f:é), det vil si at eelifs forlengelse etter
non faller bort. Meé fissemdweeti (<1 3! (S W) skal leses ma
fisscemceewceti (;J\}w\ @ \); yees forlengelse etter fee faller bort.

Oalottekhazee (455) | J8) skal leses galottekhaze (9551 1 JB),

weeus forlengelse etter /eem faller bort.
ii.  Hvis den forste bokstaven av de to seekin-bokstavene er en
weeu-liniyyeeh', sa krever denne weeu en dammeeh. Et eksempel er

oo -
)‘//O

eshtera-woddalcelcetee (AJM\ I’y =&)). Her ser vi at weeu star

med en dammeeh over seg, mens det egentlig skulle ha vert sokon.
ii1.  Hvis den forste bokstaven av de to seekin-bokstavene er en mim
for flertall, sa krever denne mim en dammeeh. Et eksempel er

Y Weeu-Tmiyyah (i 33): weeu i form av lin-bokstav. Hvis weeu eller yee har sokon over seg og

bokstaven for har feetheeh, sé kaller vi det feetheh-tegnet kombinert med bokstavene ye eller
weeu for lin-bokstaver.
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thommeettee-khaztomol- "ijjlee (Jo=al! ;'5-\-’:3\ wF-?) Vi ser at mim har
en dammeeh og ikke en sokon.
1v. Hvis den forste bokstaven av de to sekin-bokstavene er non 1

ordet minn (:;,f), sa krever denne non en fetheh. Et eksempel er:

s 0o °

mincel-mo 'minince (w}m\ ). Sokon er blitt byttet ut med

feetheeh.
v. lalle andre tilfeller krever den forste bokstaven av de to sekin-
bokstavene en kesrah og erstatter sin sokon med den. Eksempler

er ‘wnil-meesjidi (Jomwad) &), khozil- ‘cefwe (/}w‘;;.) og

khayranil-wesiyyceto (dee 3 V“};’r'). Vi leerer ogsa av det siste

eksemplet at selv om det er en feenwin 1 en annen form enn
keesratceeyn, sa skal den skjulte non-scekinceh fortsatt gis en
keesrah.

Innledningsvis under non-qgotni ble det nevnt den forbindende hemzeeh. Vi
ma vite at det finnes to typer heemzceeh. Vi har lert tidligere at eelif egentlig
er kun en forlengende vokal og ma ha en hemzceeh over eller under seg for

a ha en lyd. Den hemzeeh som settes over eller under clif for & gi lyd,

kaller vi for hemzeet-ol-qat ‘i (&) 8 3a%), og den forbindende hemzceh
heter hemzeet-ol-weesl (Jwe $V 8 a8). Heemzeet-ol-gat 'i blir skrevet slik: e

(f), i(l)ogo (i); hemzeet-ol-weesl skrives slik: T — dens jobb er a forbinde to

~09 28 o &

ord med hverandre. Et eksempel er nohonn-bneho (4T C #); viser at

hemzcet-ol-weesl har forbundet to ord her, men reglene sier oss at hvis det
ene ordet ender med teenwin og det neste begynner med sokon og den
forbindende hemzceh star mellom dem, s& ma vi sette inn en non-qgotni der.

Det gjor vi slik: nohonibbneeho (‘417 ).

Det som ogsa er betydningsfullt & kunne, er at mange skrifttyper
velger & unnlate & bruke begge hemzah-variantene og heller setter direkte
tegn over eller under @lif, og er det en forbindende hemzceh, lar de den sti
apen slik som vi vil se 1 gvingstabellen.
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Vi kan aldri1 begynne a lese fra non-qgotni hvis vi stanser ved noh (t}f); da

ma vi innlede fra den forbindende hemzeeh: ibbneho (‘45-;1).

e velse

Av forst pa de fem reglene om nar to bokstaver som er seekin, moter
hverandre mellom to ord. Tren deretter godt pa a legge sammen to

ord ved hjelp av non-qotni:

0 4 -
G’J\ggu\&

‘Addni-nillcett

sl

Qadz‘ronill&ez’z‘

ILhabl'thcetini]jtoththcet

}ll -,
)

- CJ 2
\
Ahcedonillahi

l..o /U../Oo

Fitncetonin-qalebce

/o/oﬁo o'q
REpl Y

‘i//o /Oﬁc/.
OkLb! e

]Lha)}ronlﬁ‘moe ‘cennce

J\jﬁ\/”

Bzzmcetlml—kaewaeklbz

Lo'tinil—morsoell'nce
/7 U 7 0 7

‘_G.U\\ —zad

Jam’1 ‘cenillcezt

‘0/0/
J ///

Yeevumce 'iznil-
mosteqarro

‘_GJJ‘gG}/Q.’

Lomceezcetinilloezt

S

Mecethcelcenil-qeevmo

7
o

/Uﬁclzo
G

Misbaehonil-misbeho

‘o }}3‘ o A
0 .
7 7

Mobini-nigqtolo

TSI e

Zojjeeti-nizzojcejceto

20, U802

LS

<)
s 7 -0 -9
*» .
W‘&U
- s

‘Ozceyro-nibno

Qarycetinistcett ‘cemce

7
& o -

b&z&bbh}f

Kcerameedinish-teeddcett
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;Jof.o‘ . 0~ /0/0)0‘ o & &o}}.o‘ o A
Aogar | ek pollor 9 gl locgs
7 e 7 7

Bee 'dinil-qaulce No'hinil- morscelince Monz’biniddkholo’hcé
/O~¢ /C)/oﬁf /U/O/ /U/
w:ﬂ\\ )l 5.&!\\ Breg é}‘ﬁ\\

Feekhoranillcezince Khabiranilleezi 'Adeenil-olce

Legg merke til hvordan non-qotni blir flyttet opp og ned. Ved feetheeh
og dammeeh over bokstaven for er den oppe, og ved keesrah under
bokstaven for er den nede.
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Lam-ol-jeelileeh — 8-\ oY

Leem-ol-jeelcelcehs regel gjelder spesielt Herrens personlige egennavn Allah.
Star det feetheeh eller dammeeh for den forste leem 1 navnet Allah, da skal

leém uttales tykt, det vi kaller teefkhim (@>&). Eksempler:

Voo PR, Ay e
a\ U 4\ A a\
Mincellahi Howeellaho Allaho

/Slf‘ oA

L2

fn\}iaj m‘_j”/

25 L Y ‘ _
("G_U Neesrollahi Rasolollahi

Sobbheencekeellahommece

Hvis det er keesrah tor navnet Allah eller hvilken som helst /eem, sa skal det

leses tynt, det vi kaller feerqiq (&2 ). Eksempler:

Y o3 e ) g

Dlmlloehz Billcehi Bismillehi
W ’Ws w

! . 2 ’ | l/ &
Yodillo Hillonn teejeellce
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Litt mer om meedd
Meedd betyr & forlenge og strekke.

m Meedd har flere varianter. Den vanlige meedd kaller vi for
cel-meedd-ot-tabi T ( redd! A1); den er en av de tre meedd-bokstavene

som vi kaller @l-horof-ol-meddiyyceh (531 &5 21, ), 50g s, som

det ikke kommer hemzceh- eller en scekin-bokstav etter. Den
forlenges med en l/if, slik som vi har lart tidligere. Eksempler:

z 5 -’ -, o 3 ° 3 2 o -,
" . o~
-} O }o.’.’m Ol !
“_ Pl Lo 4 ”_
Theeqilcenn Yot 'imonce Al-imceno

m El-meedd-ol-beedeel (J43' W) er den hemzeh som kommer for en

meedd-bokstav; den forlenges som en @lif. Eksempel:

Al

Ra’ce ho

m _El-meedd-ol- iwed (e s\ W) vil si 4 erstatte et ord som slutter

med feetheeteeyn og celif, med forlengelse nar man stanser.
Forlengelsen bestar av en celifs lengde, for eksempel slik:

Ved stans Vanlig
| ! | !
Amra Amrann
Scebbhce Scebbhcenn
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m El-meedd-ol- 'érid el-weqfi (&8 ¢ 2 )\ A1) vil si at vi stanser pa
slutten av et ord og dets nest siste bokstav er en maedd-bokstav. Da
gir vi det ordet en midlertidig sokon pa slutten for & kunne stanse ved
det, og meedd-bokstaven skal da forlenges en til tre elifs lengde.
Eksempler:

O 0 40 }0/ oo}/~/ oo o o @/
" g
w_ L w_

Al-mosteqim Yeetcesce celon Ar-Rahim

Hvis vi ikke stanser, men heller velger & lese videre, sa vil dette vere
en vanlig medd med en clifs lengde.

m Star det en hwemzeeh etter en meedd-bokstav 1 et ord, den maedd
kaller vi for el-meedd-ol-wejib (<o 1 W) /| Ll-meedd-ol-mottcesil

(J~1 W), er dens forlengelse tre @lif. Eksempler:

S gos s Sl ¢ o
}S& e JT ’ae/ Jee'ce
stw'“: X 9~:/}\
Yeeshee’o 2)0 ‘w’i Auliyee ce

m Hvis hemzeh kommer som den forste bokstaven 1 det neste ordet
etter meedd-bokstaven, sé kaller vi den meedd for eel-meedd-ol-jce iz

(U W) / el-meedd-ol-monnfesil (J~addl W); dens forlengelse er fra
en til to celif. Eksempler:
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ol Ta

Mce cemcera

gas\ u.:g

Beent cedeemce

ol T

Mce cesabee

! !

llce cejeelinn

Ly S

Kemcee orsilce

& 1y

Qalo cemcennce

m Om bokstaven som kommer etter meedd-bokstaven, baerer pa
sheeddceh, sé kaller vi den meedd for meedd-ol-lezim kilmi motheeqqal

(Juu S 8 }:)M\ 2»); dens forlengelse er tre celif. Meedd-bokstaven
skal ferst forlenges, deretter flettes med kommende bokstav.

Eksempler:

@ ¢
. S o ~- v O
Ol a> > dsld
Jeennce Heejjceho cebbcetinn
o -,
- e’ -
oo Y
Weeleeddallince

m Bzrer bokstaven som kommer etter medd-bokstaven pé sokon, da
kaller vi den meedd for meedd-ol-lcezim kilmi mokhaffcef

(uuﬁ S e }:N\ %), dens forlengelse er tre celif. Meedd-bokstaven
skal forst forlenges, deretter flettes med kommende bokstav. Et

eksempel er el-cénce (;}‘iﬁ‘ ).
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Al-horaf-ol-moqatta ‘et — \ekdl) O 5 3|

Al-horof-ol-moqatta ‘cet betyr «de forkortede bokstaveney; det er slike
bokstaver som blir lest hver for seg 1 Koranen, selv om de henger sammen.
Disse forkortede bokstavene kommer pa begynnelsen av 29
Koran-kapitler og har andre titler ogsd. En annen kjent tittel er

cel-horof-ol-frewcetih (7 38\ & 5 1) «De dpnende bokstavene.
(&

Det finnes 14 varianter av disse forkortede bokstavene. De har en
unik maéte 4 bli lest pa. Et eksempel er elif-leem-mmim (?\3\); etter celif skal
leem forlenges med tre celif, deretter krever mim ghonnceh fordi den barer
pa sheeddceh, og s skal den forlenges med tre celif.

Vi har lert regelen om ikhfe ” tidligere; den vil gjelde nér vi leser
bade keef-ha-yce- ‘ejnn-sid (0R%4S) og he-mim ‘epnn-sinn-qaf
(Z_'é:w;c ;A), fordi vi ser at bade ‘eyn og sin slutter med non-seekinceh, og
bokstavene som kommer etter dem, krever at det skal gjores ghonnceh.

Men man ma huske at ghonnceh skal gjores etter forlengelsen, slik som det
er vist 1 tabellen og i1 eksemplet ovenfor.

pPNAT

AZlif-lem-mmim-sad

R

AZlif-lem-mmim

AT

Elif—la?m—mim—rd

N

Zlif-lem-ra

\A.h\

~ -~ ~

)
R4S

Ta-hee Keef-hee-yce- ‘eynn-sad
~ : | ~w ~ |
Ta-sin Ta-siin-mmim
A s
Sad Yee-sin

"Hvis noen av disse bokstavene kommer etter non-scekinceh eller teenwin, si ma det gjores
ghonneeh: &, &z, 33, 3 o8, S o=, U=, b, b, <@ (3 og &l Denne ghonneeh blir kalt for
ikhfce’.
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-~ -~ -~ ~\

G pa

Hee-mim Hce-mim ‘eynn-sinn-qdf
; 3
Non Qaf
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Ord som leses annerledes enn det de skrives
I Koranen finner vi flere ord som skrives annerledes enn det de uttales.
Tabellen under viser oss eksempler pa det.

Lesemz‘ite Skrivemé’lte Lesemate Skrivemﬁte
-0 A& & / o A & o f/ o o ~
Spd R R34
Themodce Themodce’ Afee’inn Affae ‘inn

7 s e s 7 7

[~} 7 [+ [+} ard

5 ey & Wl
*» ) P ) * -
Wee mceloe 'I- him Wae mcelae 1- him Meelee’ini Meelee'ihi

7 QO/ [« / QO/ [« 7 }0/ °/ }0/

4Ry )\ \ Ry )\ j.l:::.’ \ j.l.':sj

A yee ‘fowee A yee ‘fowee’ Li-tcetlowce Li-teetlowee’
A o A8 A o A
7 O{ 7 7 O{ 7 7 o 7 o
g | ek - | ghee)

We neebblowe | Wee nebblowe’ |  Li-yebblowce Li-yoebblowae’
- So - ~ S0 -~ 2o g o 4
$ Iy W) gy
Li-ycerbowee Li-yeerbowee’ | Leenn-ncedd ‘owce Leenn-
needd ‘owa’
- -0 R 8 0
s | Bl | e Bl
Mi cetceyni Mi’-cetceyni Mi cetonn Mi’-"cetonn
/wQ /wo ///0// ///OO//
—— g_;\_a P 4..0«:-5 ! 4,0::-5\ !
Minncebcee’i Minncebcee’t Lee Lee

wezbeehcenneho

ce’zbaehenneho
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Lesemate Skrivemate Lesemate Skrivemate
o 7 [« o e o o [«
7 7 P 7 P 7
| Ry 5 5
VR s s sl
- - z z
Qawcerira Qawceerira’ Lishceey’inn Lishce’y-"inn
z - 2
R o - 2 o~
d E ) Zae - o ~ b y R l B o~
2 L X714
Beestatenn Bees(s)tateenn Yeebbsoto Yeebbs(s)oto
2 0 - o X .~ 0 - <) )
- a‘ ,O‘ - ‘/ a‘ o‘ - 20 - . - .
g1 OV g | Vol O g | eeed ot | et
7 7
Wee cenn cetlowce Wee cenn Bi’sce lismo PR
etlowee’ My\
P
Bi’sce’-li’smo

Det er veldig viktig & pugge denne tabellen godt, for slik vil vi unnga
mange feil nar vi leser Koranen.

I Koranens 76. kapittel kommer ordet gaweerira’ (V 43\ #) to ganger

- 0 s -

(vers 15 og 16); den andre gaweerira’ (i}} )\}g) skal leses gawcerira () 33),

slik som det er vist i tabellen; dens siste ee/if skal ikke uttales enten ved
stans eller om man forbinder den videre 1 setningen.

Vers 52:37, em homol-mos(s)aytironce (UJM\ ;‘i ;‘{), kan

leses med sin (O pawad!) eller sad (05 jamaed!); begge mitene blir regnet
som korrekte.

Vers 88:22, bimos(s)aytirinn (,J:L';rﬁéﬂﬁ), leses med bade sin

(Aaeo—s) 0g 533 (fariro—s).

~

Vers 11:41, meejjréehce (\a ).’?«.;), skrives ogsa slik: \-e‘— 2. Ordet skal

ikke uttales med vanlig keesrah-lyd etter ra, som er en i-lyd, men heller
med en e-lyd; det er det eneste ordet 1 Koranen som uttales med en e-lyd.
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Neste tabell vil vise oss noen ord hvor elif vil bli uttrykt ved stans, men

ikke hvis vi forbinder den videre 1 setningen:

Ved stans Lesemate SKkrivemate
Ve o -
(H) 8] Ul
Ance Ance Ance’ (hvor enn den
kommer)
a;\ S g | °| a;\ S
Leekinnce Leekinnce Leekinnee’
7 7 7 7 [« 2 4 7
Scelcésila’z Scela’esilce Scela’esilce ’
} _ ﬁ ﬁ
-0 } . ) } /o }
U s \ U s
Azzononce Azzononce Azzononcee’
o 8 &y o 8 &y °~ o 8 &y
Y g ! e JJ\ Y g !
ALrrasolce ALrrasolee ALrrasole’
e | Mo
ALsscebilce Asscebilce Asscebilee’
‘/o ‘/w 7 0 ‘/w ‘/O ‘/;
25 25 25
Qawcerira Qawceerira Qaweerira’ (den forste

76:15)
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Den forste gaweerira’s (i}.} 3V$8) elif i kapittel 76 skal uttales ved stans:
gaweerira (V) '$), men hvis man fortsetter 4 lese videre uten 4 stanse, s&

skal ikke den uttales: gawcerira () #).
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Noen vanskelige ord

I tabellen under skal vi gve pa noen vanskelige ord som krever ekstra
fokus. De blir som regel lest feil; derfor ma vi gve grundig pd dem og
uttale alle de forskjellige tegnene som kommer 1 dem. Det vil si:

Hvis sheeddeh kommer etter hverandre, s& ma vi vaere ngye med a uttale
trykket pa begge bokstavene som bearer pad sheddeh-tegnet, og sokons
regler m4 bli overholdt, og tykke og tynne bokstaver ma bli uttalt tydelig,
mens det ordet som har to til tre ghonneeh 1 seg, mé bli uttrykt nasalt pé alle

de stedene.
2 -, W
A s P +0 8 Lo Y. ( /ﬁ /2
¢S Ags > }5‘ Ao %5
P 7~
‘Fheedee ' Ehidee £ '6z0 Scebbih-ho | Zorriyyceteho
(] A \
( ~ z ~ e \; T‘ w T‘ @ - |
AE>9 U'J A o | e
Weejjhceho Acel-cence Aallaho Scehhcerinn Scehirinn
- /\ 44 o wr | - Pa-) | . . o0 ¥ Y A 44
wﬁvw‘ W Gb * qo ‘:f”’ J@hﬁj\
Al-"celeemince ‘Al ‘ceqibeeyhi Fe'ilince Al-mottahhirince
o}/o/~o o AR /,0:00}0/

| ¢

gy

\aa

L

- ¢
7

© ¥

\l//f

IS L

"4 cennzeerteehom Jibeehohom Meebb ‘othonce Tobi'e ‘el
2 ~ 2 o - 7 - 9 ) r
‘O :O ‘/ s W W &‘ . . . O;ﬁ‘g
“‘ - J < * y ~ f jéi Sﬁ"
Wee ‘teesimo Ayyo ‘emmeera | Bimozeehzihihi | Acezzeekeerayni
zZ . /, o 5 . - s g .\» 5: 2 .« o ¢ ¢ g
L3 Ol | A Al | AsR

Yodce " ‘once dee * ‘cenn

Innallahce ‘cehidce

Lojjiyyiyyeghshce-ho
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7 7 [«
*pon>=|
° o 2 o A o g | wo T -
M. ‘ Cﬁ. . _ o P&:—”‘ LSLC'
Yéé nohoh-bitt M ‘ Kl £ qabikom

Ahscencel-qasasi

"\t

~ o 2 w&' v

ow~/} O'O};‘OO/O. s or 0 .
* L2

Sl | 0S| e A

7

Etohoejj&nm’ Fir'ceuno 'tont Leeft ‘illiyyince
l & ‘ l | L ° 3¢ @ o
Wee celoe Mimmcenniyyiyyomnce

omecemimmimmeemmce ‘cekce

ﬁ/“

o K] . ‘
o 5 ) u-‘CJ-’)u-“’

Feemcenn zohzihee ‘ceninnceri

Wee mee qadcerolldhce heqqa
qaddriht
2 t‘ﬁ 2 w~- O- .. vl/
R S5 p for
Sommomm bokmonn Jeenncetimm bz rabbweetinn
g2l &% 0 pEv-
s, M F.@...«J " u-j
Mosteeqarrowwcee meetce ‘'onn Leeyycemm bi- celsmcetzhzm

B % G &yl 'y g

Hebbewwcee nebetenn Khodrowwcee isteebbragonn
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Al-weeqf— 8

V1 har hele veien diskutert litt og litt om @/-weeqgf, stansing. Men vi gér litt
grundigere gjennom den en gang til.

m Stansing ved feetheeh: Vi bytter ut feetheeh over den siste bokstaven
med en sokon:

o % . g
PP SPr
Feerad Feerada

m Stansing ved feetheeteeyn: Vi flerner den ene feetheeh og forlenger
den siste bokstaven med en lif:

- z
77 77
o o
L2 L 4
Jeencefce Jeencefeenn

m Stansing ved keesrah og keesratceyn: Vi bytter ut tegnet til den siste
bokstaven med en sokon:

7 7

O ~ 7
7

Qamcer Qamceri
o - 7
Pt Pt

7 z 7
Bidem Bidceminn

m Stansing ved dammeeh og dammeetceyn: V1 bytter ut tegnet til den
siste bokstaven med en sokon:

J

Rosol

5

rosolo
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o5 I /l e aﬂs l /l g
Meelcek Meelcekonn

m Stansing ved te meerbotah (8): Vi bytter ut e meerbotahs tegn med

en hee med sokon. Det spiller ingen rolle om den baerer pa feetheeh,
feetheeteeyn, keesrah, keesrateeyn, dammeeh eller dammateyn, regelen
forblir den samme:

2 2
o~ A& ws R
[~ ] ’.‘J
z
Lomozeh Lomozcetinn

m Stansing ved sokon: Hvis et ords siste bokstav barer péd sokon og
vi stanser ved den, da skal det ikke gjores noen forandring:

o - 7 o - 7
N AR ls
Mcehiyceh Mcehiyceh

m Stansing ved et ord som har meedd-bokstav som nest siste bokstav:
Vi gir sokon til den siste bokstaven og forlenger meedd-bokstaven
ytterligere med en til tre celif:

Q0 ~

. A /o - /, o A8 /o -
¢ M ¢ M
Yee ‘lcemon Yee ‘lcemonce

m Stansing ved et ord som har /in-bokstav som nest siste bokstav: Vi
gir den siste bokstaven sokon og kan forlenge /in—bokstaven med en
til tre celif:

A2

O &«
[«} o~ - }.' ”»

BBL Sy

Qoraysh Qorayshinn
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m Stansing ved qalgalceh: Qalgaleh-bokstavene krever ekkolyd om
de kommer med sokon over seg 1 midten av et ord eller pa slutten.

I midten krever de mild ekkolyd, og pa slutten krever de den med
trykk. Vi erstatter galqaleh-bokstavens tegn med sokon:

oo )/ < 8o }/ e
D & D &
Leekenodd Leekeenodonn

m Stansing ved elif meegsorah: Det kreves at stansingen skal vare
like lang som vanlig elif megsorah:

| ° | 0
Ca T~
‘Isa ‘Isa

m Stansing ved kort ee/if under bokstaven: Hvis det er en kort eelif
under Ace, sa fjerner vi den korte eelif under bokstaven og erstatter
den med en sokon:

o

0 ’ - 7! “
) ’ 2
Qalbih Qalbiht
Hvis det er en kort el/if under ycee, sa forlenger vi som vanlig:
g 7~ 2 7 s 7~ 7 7
*0 0
M M
) )
Ycesteehyt Yceesteehyt

m Stansing ved dammeeh snudd opp ned: Vi fjerner dammeeh snudd
opp ned-tegnet og legger til sokon over bokstaven:

a3l 03ls

'Ibcedceh 'Ibcedceeho
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‘Eldemdet-ol-weqf — &3 §\ S

Den arabiske teksten av Koranen inneholder mange tegn. Noen tegn er de
vi har lert for 4 kunne resitere teksten, mens andre tegn er spesielt dannet
for & hjelpe oss med & forstd hvor vi skal stanse, hvor vi ber fortsette, og
hvor vi ikke bar stanse. For alle sprak har sin talemate — noen steder
stanser man litt, mens man andre steder stanser noe lenger.

X @ — Der et vers blir ferdig, finner vi dette tegnet. Det er 1
virkeligheten den runde te/tee meerbatah (8) i ceyeeh (&))", som blir

satt som en rund sirkel etter et vers. Det er et tegn for stans, derfor
ber man stanse ved det.

% » —Denne mim star for cel-weeqf-ol-lcezim (p )V &8 4), det vil si

at her ma man stanse, hvis ikke er det fort fare for at mange
setninger kan fa feil betydning.

% b Dette er tegnet pa at det som er i ferd med 4 bli sagt, ikke er
helt ferdig enda og taleren ensker & si noe mer. Det er bedre a
stanse ved dette tegnet.

% z — Dette stér for el-weqf-ol-jc¢¢’iz (#3) & J1); det er bedre &
stanse her, men ikke & stanse er ogsa tillatt.
% <& _ Dette er ordet gif (&), som betyr & stoppe/stanse. Tegnet

opplyser at vi bar stanse her og sa fortsette a lese. Qif blir satt der
det er mistanke om at leseren vil sette sammen noe som ikke burde
settes sammen.

% Y — Lee betyr «nei!». Hvis dette tegnet er innenfor verset, s bor
man aldri stanse. Men hvis det er over eyeh-tegnet ("), sé kan vi
bade stanse og lese videre.

% _— Tegnet viser tillatelse til & lese videre, det vil si at det er bedre &
ikke stanse ved det.

% = — Tegnet viser tillatelse til & lese videre, derfor ber det flettes
sammen med det som kommer videre 1 verset. Men om noen skulle
stanse opp av slitenhet, sa er det tillatt. Det er viktig & vite at det blir
gitt mer fortrinn til & lese videre ved sad (u<) framfor zeey ().

' £yewh (&) betyr vers.
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L= — Dette er forkortelse for eel-weeslo ceulce (s Je 8Y); det er

best 4 lese videre og ikke stanse.
& — Dette er en sammenfatning av gile ‘eleyhil-weqf

(& J ade |3); her ber man ikke stanse.
Jwa — Dette er tegnet pa gadd yésal (J-e » “8); her stanses det noen

ganger, og andre ganger leses det videre, men det er bedre & stanse.
B — Dette star for eel-weeqfo culde (43 < $); det er bedre 4 stanse

og sd lese videre.
alus 4sle &) b () 885 (_) — Tegnet viser oss at hans hellighet

profeten Mohammad s+t & La stanset ved dette ordet, si & stanse
her er foretrukket.

5 cady /[ sl ae b ja 885 (L) — Det er foretrukket & stanse her

ogsd; tegnet er oppkalt etter der engelen Gabriel s 48 stanset ved
opplaringen av koranresitasjon.

R (_-) — Ghofran (&) &) vil si & be om svert mye tilgivelse;
ved dette tegnet bar bdde resitatoren og den som herer pé, stanse en

liten stund og be om tilgivelse. Det er bedre & stanse her enn &
fortsette & lese videre.

WA — Seekteeh (8w) vil si 4 ta en liten pause, men fortsette

videre med samme pust; altsé stanser lesningen litt, men man
slipper ikke pusten.

48 y — Star for en storre seekteeh, det vil si at man skal ta en litt
lengre pause enn scekteh, men fortsette med samme pust.

* * _ Disse to tegnene kommer i narheten av hverandre, de heter

el-mo ‘@eneqgah (&\al)) og blir forkortet med disse to bokstavene:

mim og ‘ceyn (&+). Man skal stanse ved ett av disse to tegnene, enten
det forste eller det andre, men ikke begge.
& — Dette er en forkortelse for keezeelike ($N1487) og betyr at det har

samme bestemmelse som det siste stansetegnet vedrerende verset.

® — Tegnet sier at alle koranresitasjons leerde utenom Kufa-lerde
mener at det er et vers som slutter her, og at det derfor ikke er noen
vits 1 4 gé tilbake 1 verset for 4 hente tidligere ord for & kunne lese
videre hvis man stanser ved dette tegnet.
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Noen andre tegn:

< &\ — Er-robee’ (@:J\) betegner at en fjerdedel av Koranens joz’
(s )" er lest.
& il En-nisf (<a23l) betegner at halvparten av Koranens joz’ er

lest.

& AN _ Erh-tholcetheeh (M\) betegner at tre fjerdedeler av
Koranens joz’ er lest.

% & — Dette betegner at en enhet" av en joz’ er lest.

% Baall () — Tegnet kommer 15 ganger 1 Koranen; ces-seejdeh
(34dh) betyr 4 knele med ansiktet ned for Gud. Felgende vers

inneholder sejdeh-tegnet: 7:206, 13:15, 16:49 (sejdeh-ordet
kommer 1 det sistnevnte verset, men seejdeh-tegnet settes ved
16:50), (seejdeh-ordet kommer 1) 17:107 (men seejdeh-tegnet settes
ved 17:109), 19:58, 22:18, 22:77, 25:60, (seejdeeh-ordet kommer 1)
27:25 (scejdeeh-tegnet settes ved 27:26), 32:15, 38:24, (scejdeeh-
ordet kommer 1) 41:37 (seejdeeh-tegnet settes ved 41:38), 53:62,
84:21 og 96:19.

Man utferer denne scejdeeh slik: Man skal ha utfort wodo ™",
vende seg mot gibleh" og falle pa kne med ansiktet ned ved & si:

«Allaho ekbeer (51 #)¥1» Under scejdeeh skal man minst tre ganger
lese: «Sobbhcence rabbiycel-ce ‘lce (Lsx;:y\ o) Oew) 1y Deretter er det

frivillig om man vil si zeekbir’” pa nytt eller ikke for & sette seg opp.
Etter at en har satt seg opp, er seejdeeh for koranresitasjon utfort.

! Joz’ (s j) betyr én del; Koranen er delt opp i tretti deler og 114 kapitler.

" Roké (¢ 55 5): en enhet av en joz’ av Koranen.

W Wods’ (s 4 3): muslimsk rituell renselse.

Y Qibleeh (d3): muslimenes benneretning; det hellige huset i moskeen ee/-heeram i byen
Mekka.
V Allaho cekbeer (;S1 &Y): Allah er storst.

VI Sobbhdence rabbiycel-ce lce (L&:ﬁ\ &) Obww): Hellig er Herren min, den aller mest
Hoytstdende.
VI Teekbir (19): & forherlige Allah; Allaho cekbeer.
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Korte kapitler

I denne delen skal vi gve pa & memorere noen korte kapitler fra Koranen
utenat med de feejwid-reglene som vi har lert.

vo &7
E 0Z0 bzllcehl mlncesh-shceygamr-ra]lm

Sorat-ol-feetihaeh IS 3y g

B lsmzllcehlr-rabmcemr-mbfm

*@’{f ‘ :sJ\.j‘\ g .uu e :me gin

.m b\,.a Q(/':ﬁ.:.:.«.a_’\ Jo\,a!\ Udal
1 - | 220 e ol
(") O u.ﬂ_..ah ‘2}

ALl-heemdo lillehi rabbil- ‘celeemin. Lr-rahmeenir-rahim.
meeliki yeeumiddin. iyycekce nee ‘bodo wee iyyekee neestcee ‘in.

ihdinces-siratal-mostceeqim. siratcellcezine en 'gemtae ‘celeeyhim,
ghayril-meeghdobi ‘eleyhim weledddllin. (A£min)
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Sorat-ol-ikhldbs B2 IRIT

Q("’f“ gresgt fm\(._...,

Blsmzllcehlr—rabmcemr—rahzm
VAL DN M DI A B
o) 2 \yfduﬁr‘j SFIAY

Qol howallaho ceheedd. Alladhos-sameedd. leem yeelidd, wee lcem
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Ordliste

Ordliste

‘leeyhis-sceleem (> +): Fred vere med ham.
Allah: Guds personlige egennavn, og det er det hovednavnet Han
presenterer Seg selv med 1 Koranen.
Dammeceh: Et tegn over bokstaven som gir o-lyd.
Feetheeh: En strek over bokstaven som gir en kort @&/a-lyd
Ghonneeh: Lyd som frambringes gjennom nesen.
Hcerakeeh: Bevegelse.
Idgham: Flette sammen, smelte sammen.
Ikhfe’: Skjule bokstavens uttrykk.
Iqleeb: Endre, forandre, bytte ut.
Izheer: Uttale bokstaver uten ghonnceh.
Keesrah: En strek under boksteven som gir en i-lyd.
Lin-bokstaver: Weeu-scekinah og yce-scekinah med en bokstav fer som
barer pa feetheeh.
Mcedd: Strekke, forlenge.
Mosheeddced: Den bokstaven som baerer pa sheddceh.
Moteehcerrik: En bokstav med et bevegelsestegn.
Non-gotni: En liten non med keesrah under.
Qalgaleeh: A lage ekkolyd.
Sakin/Sceekinceh: En bokstav med intet tegn eller med sokon over.
Sall-Allaho ‘celeeyhi wee scelleem (a5« & La): Matte Guds velsignelser og
fred veere med ham.
Sheeddceh: Et tegn som krever trykk.
Sokon: Et rundt tegn som settes over en bokstav for a flette / sld sammen
to bokstaver.
Teejwid: Koranresitasjonskunst.
Tenwin: To tegn som kommer samtidig med n-lyd pa slutten.
AElif meeqsorah: En kort eelif som settes over ye for & forlenge.
Amin (pa norsk: amen): Avslutningsord etter benn, preken; Herre, la det
skje!
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Generelt register

Dammeeh snudd opp
ned: 70, 71, 72, 118.

Engelen Gabriel
ka4t 120.

Ghofran: 120.
Ghonnceeh: 38, 80,
82, 85,87,91, 95,
96, 97, 108, 114.

Hemzeet-ol-gat i
99.
Heemzeet-ol-weesl:
99.

Heerakeeh: 50.

Idgham: 95, 96, 97.
Ikhfee: 80, 108.
lkhfce’ sheefeewi: 80.
Imam ‘Asim Al-
kofi: 14.

Imam Warsh: 14.
Igleeh: 85.

Izheer: 82.

Izhcer sheefeewi: 82.

Koranen: 14, 15,
108, 110, 111, 119,
121, 124.

Kort elif: 66, 67, 68,

69, 70, 118.

Leaem-ol-jeelcelceh:
104.
Lin: 73,76,77, 117.

Generelt register

Meedd: 60, 64, 65,
73, 98, 105, 106,
107, 117.
Meedd-ol-lcezim
kilmi mokhaffcef:
107.
Meedd-ol-lcezim
kilmi mothceegqal.
107.

Mcekharij: 20.
Mim-moshceddced:
87,91.
Motcehcerrik: 50, 56,
80.
Manebokstavene:
16, 17, 93.

Non-moshceddced:
87,91.
Non-qgotni: 98, 99,
100, 101.

Qadd yosal: 120.
Qalgalceh: 54, 56,
65,91, 118.

Qif: 119.

Qilee ‘eleeyhil-weeqf:
120.

Ra (-regler): 28, 29,
34,37, 40, 46, 56,
57,95, 111.
Ra-scekinceh: 56.

Scekin/Scekinceh: 34,

36, 37, 50, 56, 57,
95, 98, 99, 100, 105.
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Scekteeh: 120.
Sheeddeeh: 87, 91,
93,107,108, 114.
Solbokstavene: 16,
17, 93.

Tce meeftohceh: 17.
Tee meerbotah: 17,
46, 48, 54, 56, 117,
119.

Teejwid: 14,15, 124.

Weeu-meedd: 60, 61,
70.

Yee-meedd: 60, 61,
68.

Alif meegsorah: 67,
68, 70, 118.
Alif-meedd: 60, 61,
66.

Al-Horof-ol-
meeddiyyceh: 105.
Al-meedd-ol- ‘cerid
cel-weeqfi: 106.
ALl-meedd-ol- iweed:
105.
Al-meedd-ol-beedcel:
105.

Al-meedd-ol-
monnfeesil: 106.
Al-meedd-ol-
motteesil: 106.
Al-meedd-ot-tabi T:
105.

As-scejdeeh: 121.






